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English

Your Keyboard and mouse are now ready for use.
Install the Logitech” SetPoint" Software to do

the following:

Enable some of the F-keys and customize up to 14 keys
on the keyboard

Enable the Mute icon on the LCD

Enable the tilt wheel and customize up to 6 buttons
on the mouse

Mo-pycckn
KnaBMaTypa M Mbilb roTOBbI K UCMOJIb30BaHUIO.

Y1o6bl yCTaHOBWTL NporpammHoe obecrnevenue Logitech®
SetPoint™, BbINOAHWTE Clefylolmne AeNCTBUA:

* BriounTe F-KnaBuLwm 1 HaCTpoitTe o 14 Knasuwl
KnaBuaTypbl

* BkniounTe 3HauOK BbIKNIOYEHWA 3ByKa Ha NaHenu LCD

* BkioymTe BO3MOXHOCTb HaKMOHA KOMecuKka 1 HaCTpOIZTe
[10 6 KHOMOK MblLLV

Po polsku

Klawiatura i mysz sa teraz gotowe do uzytku.
Zainstaluj oprogramowanie Logitech® SetPoint™, aby:
wiaczy¢ niektore klawisze funkcyjne i dostosowac do

14 klawiszy na klawiaturze,

wiaczyc ikone wyciszania na wyswietlaczu LCD,

wiaczyc kétko przechylane i dostosowac do 6 przyciskow
myszy.

YKpaiHcbKa

KnagiaTypa Ta MuLLa roTOBI 10 BUKOPUCTaHHSA.
IHCTanioTe Nporpame 3abesneveHHs Logitech®
SetPoint™, 06 BUKOHATU HaBefeHi HkYe A,

YBiMKHY TV fleAiki dyHKLIOHaNbHI KnaBili Ta HanalwuTysaTii 10
14 KnaBilw Ha Knasiatypi.

YBIMKHYTV MIKTOrpamy BUMKHEHHS 38yKy Ha PK-auicnnel

YBIMKHYTI KOMILLATKO 3 HaXMNOM i HanaLLTyBaTV A0 6 Knasill
Ha ML

Magyar

Billenty(izete és egere hasznalatra kész.

A Logitech® SetPoint™ szoftver telepitésével elérheti

a kovetkez0 lehetdségeket:

Engedélyezhet egyes funkciébillentyciket és akar

14 billentytit szabhat testre a billenty(izeten
Engedélyezheti az LCD kijelz6 EInémités ikonjat
Engedélyezheti a billenthetd gorgetokereket és akdr
6 billenty(it szabhat testre az egéren

Slovencina

Klavesnica a mys sd pripravené na pouzivanie.
Nainstalujte softver Logitech® SetPoint™, aby boli k dispozicii
nasledujlice moznosti:

« Spristupnenie niektorych funkénych klavesov

a prispdsobenie az 14 klavesov

Spristupnenie ikony stimenia zvuku na displeji LCD
Spristupnenie naklapacieho kolieska a prispésobenie az 6
tlacidiel mysi

Bbbarapckn

BawwuTe KnaBuaTypa 1 MILLIKa Ca Beye roToBu

3a pa6ora.

WHcTanvpaiite copryepa Logitech® SetPoint™,

3a la MOXeTe [1a NpasuTe CNIefJHOTO:

* AKTVBMpATE HAKOM OT F-KnasuL1Te 1 NepcoHanmsmpare Ao
14 KnasuLa Ha KNasuaTypara

* AKTVBMpaTe VIKOHaTa 3a CNpsH 38yK Ha LCD

* AKTVBMpaTe KONENLETO C HaKMaHAHe 11 MepcoHan3npare
10 6 OyTOHa Ha MMLLKaTa

Romana

Acum tastatura si mouse-ul dvs. sunt gata

de utilizare.

Instalati software-ul Logitech® SetPoint™ pentru a realiza
urmatoarele actiuni:

« Activati cateva dintre tastele functionale si particularizati
pana la 14 taste de pe tastatura

Activati pictograma Oprire sunet de pe LCD

Activati rotita si particularizati pana la 6 butoane

pe mouse
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Hrvatski

Vasa tipkovnica i mis sada su spremni

za koristenje.

Instaliranjem softvera Logitech® SetPoint™ postici

Cete sljedece:

« omogucivanje odredenih F-tipki i prilagodbu do 14
tipki na tipkovnici

omogucivanje ikone za isklju¢ivanje zvuka na LCD-u
omogucivanje nagibnog kotacica i prilagodbu do Sest
gumba na misu

Srpski

Tastatura i mi$ su spremni za upotrebu.
Instalirajte Logitech® SetPoint™ softver da biste uradili
sledece:

* Omogucili neke F-tastere i prilagodili do 14 tastera
na tastaturi

Omogucili ikonu,Mute” (Privremeno iskljucivanje
zvuka) na LCD ekranu

Omogucili to¢ak za nagib i prilagodili do 6 tastera
na misu

Slovenscina

Tipkovnica in miska sta pripravljeni za uporabo.
Namestite programsko opremo Logitech® SetPoint™,
ce zelite:

« omogociti nekatere funkcijske tipke in prilagoditi do
14 tipk na tipkovnici

omogociti ikono »Nemo« na zaslonu LCD

omogociti nagibno kolesce in prilagoditi do 6 gumbov
miske

Eesti

Teie klaviatuur ja hiir on niilid kasutamiseks
valmis.

Installige Logitech® SetPoint™ tarkvara, et teha jargmist:

« aktiveerida moned F-klahvid ja kohandada kuni
14 Klaviatuuriklahvi;

« aktiveerida LCD-ndidikul heli vaigistamise ikoon;
« aktiveerida kallutatav ratas ja kohandada kuni
6 hiirenuppu.

Latviski

Tastatdra un pele ir gatava lietosanai.

Instaléjiet programmataru Logitech® SetPoint™,

lai izpilditu talak minétas darbibas:

¢ dazu F taustinu iespéjosana un lidz pat 14 tastatdras
taustinu pielagosana;

skanas izslegsanas ikonas iespéjosana skidro kristalu
displeja;

izvirZita ritenisa iespéjosana un lidz pat 6 peles pogu
pielagosana.

.

Lietuviy

Jasy klaviatara ir pelé paruostos naudoti.

|diekite ,Logitech® SetPoint™“ programine jranga,

kad galétuméte atlikti Siuos veiksmus:

* jjungti kai kuriuos F klavidus ir pritaikyti iki 14 klaviatdros
klavisy

* jjungti nutildymo piktograma skystujy kristaly ekrane

* jjungti pakreipiama ratuka ir pritaikyti iki 6 mygtuky
peléje

Ceska verze

Klavesnice a mys jsou nyni pfipraveny k pouziti.
Instalaci softwaru Logitech® SetPoint™ ziskdte tyto
moznosti:

* moznost povolit nékteré funkéni klavesy a prizptisobit
na kldvesnici az 14 klaves,

moznost povolit na displeji LCD ikonu ztlumeni,
moznost povolit naklapéci kolecko a piizptsobit

na mysi az sest tlacitek
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Keyboard features: F-key usage

User-friendly enhanced F-keys let you launch applications easily. To use
the enhanced functions (yellow icons), first press and hold the @ key;
second, press the F-key you want to use.

Tip In the software settings, you can invert the FN mode if you prefer to access directly
the enhanced functions without having to press the FN key.

2nd - Press an F-key st - Press and
hold the FN key

10 English



User’s Guide

Keyboard features: F-keys and more

F9 J3 FioRR F11E  F1223

A S S —— Primé;
F1 2t F23 © Screen

P
Break PC

English 11
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1. Internet zone

0+
o+
o+
& +

Launches Internet browser

Launches e-mail application

T

One Touch Search

Launches instant message
application®

2. Convenience zone

O+
o+
O+
@+

* Logitech” SetPoint

12 English

Launches application
switcher*

Zoom in*

Zoom out*

Windows
Gadget*

™

3. Productivity zone

o= BEFEN Launches media player

o= Launches Photo Gallery*

+ BE Launches document
B application*

+ Laun_che_s sEreadsheet
application

4. Context menu

+

5. PC sleep mode
+ jz]  Places your computer in
@ energy-saving sleep mode.

FN

FN

FN

Display contextual menu of
selected item.

FN

FN

6. Eject button*

B Opens CD/DVD-ROM drive
drawer.

Software installation is required.



User’s Guide

Keyboard features: Media keys and status icons

mA @ Do

English 13
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6. Multimedia navigation

e
Back/previous track

>l
e

L]
Forward/next track

7. LCD Dashboard icon status

Play/pause

Battery status indicator (see Battery
management for more information)

E

(I .

100%  60% 30% 10%

Caps lock on
FNon

Scroll lock on
Num lock on
Mute on*

™

* Logitech” SetPoint
14 English

8. Volume control

=
——J Mute

)
e — Volume down

)
[ee——

Volume up

9. Keyboard off/on switch

10. Launches calculator

Software installation is required.



User’s Guide

Mouse features

Precision scrolling

CAR
\ "
Ly v
Zoom “ ‘—
Press scroll wheel S~y
to zoom.
Use click-to-click mode to navigate lists

or slides.

MicroGear precision scroll wheel Hyper-fast scrolling

Tilt wheel for side-to-side (horizontal)
scrolling through spreadsheets or wide
documents. The scroll wheel doubles as
a middle button. Press down to use and
press again to release.

The wheel spins freely, allowing you
to fly through long documents and
Web pages.

Scroll toggle
With the flick of a switch, change between precision
(click-to-click) scrolling and hyper-fast scrolling.

English 15
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Mouse features

One Touch Search™

Back and forward buttons
Press to navigate back and
forward through web pages.

Battery-indicator light
This light turns red when it’s
time to change the mouse
batteries.

16 English



User’s Guide

Customizing the keyboard and mouse

1. Double-click the Mouse and Keyboard Settings icon on the Windows~ desktop ‘
to make changes.

2. To customize the keyboard, click the My Keyboard tab. For the mouse, click the My Mouse tab.

Click to customize the mouse Click to customize

the keyboard
(o SetPoint™ =
Logitech b 5
1. select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
-l [® couiaor | © DefitTask

" Open \Web Page

" Launch Program

" Open File

" Open Folder

1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
Do Mathing

" Other

Restore Defaults Help.

Lok [ cancel || spply |

English 17



Logitech” Wireless Desktop MK700

18

on the left.

In the 3. Select Task list, highlight the new task.

Select an F-key T

For either the keyboard or mouse, a series of tabs is shown — Choose a tab

Choose a tab, such as the keyboard F-key Settings.
A picture of the keyboard is displayed showing F-keys (list 2)
to which tasks can be assigned (list 3).

In the 2. Select F-key list, highlight the F-key to be
reassigned a task.

When you are done, click OK to save the new F-key
assignments.

[iireless Keyboard 1700 Jd

=B

Documents
Spreadsheets

I When this box i

chedked, |
FLF2. F1kevatanes f

Choose a task for
T the F-key

G SetPoint™
Logitech

1. Select Keyboard

2. Select F Key

One-Touch Search

Application Switcher

[l Keybosrd 00 [ | ey
= EMal
2.

# Messenger
L]

E] Zoom Out
@, zoomin
§1 Gadgets
43 Media Player
Pictures

[ RN

m

I " other

My Keyboard

3. Select Task

% Default Task

" Open Web Page

1~ Launch Program

" OpenFile

" Open Folder

1 Show Custom Meru
" Keystroke Assignment
" Do Nothing

Keyboard F-key Settings tab

English



User’s Guide

Battery icon

Battery management

Your keyboard has up to three years of battery life,
and your mouse has up to 12 months.*

Battery sleep mode

Did you know that your keyboard and mouse go into sleep
mode after you stop using them for a few minutes? This
feature helps limit battery usage and eliminates the need to
keep switching your devices on and off. Both your keyboard
and mouse are up and running immediately once you begin
using them again.

How to check the battery level for the keyboard

The battery icon on the keyboard LCD shows the current battery level [arrraliarm
for the keyboard. As the battery level decreases, the battery icon

shows how much battery power remains, as shown in the image to

the right.

s

How to check the battery level for the mouse Mouse bottom
e Option 1: Turn the mouse off then back on by pressing the Power
button on the bottom of the mouse. If the LED on top of the mouse

glows green for 10 seconds, the batteries are good. If the LED blinks Power!

red, the battery level has dropped to 10% and you have only a few button
days of battery power left.

Mouse top

e Option 2: Launch the SetPoint Software, and click the Mouse
Battery tab to see the current battery level of the mouse.

* Battery life varies with usage and computing conditions. Heavy usage usually results in shorter battery life.

English 19
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Troubleshooting

Keyboard and mouse are not working
Check the USB connection.
Also, try changing USB ports.

Q Move closer? Try moving the keyboard or mouse closer to the receiver.

Q Check battery installation. Also check the battery power of each device.
(See Battery management for more information.)

OEQ

o (]

Mouse bottom

Power !

button

Is the mouse turned on? On the mouse bottom, push

Q the Power button to turn on the mouse. The Battery LED
on the mouse top case should light green for 10 seconds.
(See Battery management for more information.)

20 English



User’s Guide

Troubleshooting

Are you experiencing slow or jerky cursor movement?
Try the mouse on a different surface (e.g., deep, dark surfaces may
affect how the cursor moves on the computer screen).

On position, as shown in the image below. The keyboard Status icons

Q Is the keyboard turned on? Slide the keyboard Off/On switch to the
should light up.

ON

Status icons

Q Re-establish your wireless connection

Please download the Logitech Connect Utility software:
http://www.logitech.com/connect_utility

Tip If you have already installed SetPoint on your computer, do the following:
1. Open the Logitech Connect Utility:
C:\Program Files\Logitech\SetPoint\Connect.exe
2. Follow the on-screen instructions.
For additional help, refer to the Customer Support telephone numbers on page 190. Also

visit www.logitech.com/comfort for more information about using your product, and for
ergonomics.

English 21
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(DyHKLWII/I KrnaBnaTypbl: Ucnonb3oBaHne F-knasuwl

Yno6Hble F-knaBumLm obecneunBatoT NMPOCTON 3anyCcK NPURoXeHUiA. [Ina cnonb3osaHna
PACWMPEHHBIX GYHKLMI (KENTbIE 3HAUKM), HAXXMIUTE 1 YAPKMBANTE KNaBuLLy m;
3aTeM HaxkmuTe F-KnaBuLLy, KOTOPYIO Bbl XOTUTE MCMONb30BaTh.

CoBeT B HacTpoiikax NporpamMmHOro obecrneueHmns Bbl MOXeTe MHBEPTUPOBaTL pexiuM FN, ecnn B

npeanounTaeTe NPAMOR AOCTYN K paclMpPeHHbIM GyHKLMAM 6€3 4OMONHUTENBHOTO HaxaTuA
F-knagumwm N.

2 - Haxxmute F-knasuy 1 - HaxmuTe v ynepxwsaiTe
knasuwy FN

22 [o-pyccku



PyKOBO,D,CTBO NnoIb30BaTesA

®OyHKuumn Knasunatypbl: F-knasuwm n gpyroe

©

FO JJ FilolE F1E  F125

(4]

Print Sk
Screen

Pause )
Break pC

[o-pyccku 23
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1. O6nacTtb NHTepHeTa

+
+
7 One-Touch Search*

+ (MovcK B OAHO KacaHue)
+

2. BcnomoratenbHas o6nactb

B+

+ [ZHOM YeennueHve macluTaba*

x
+ YMeHblueHvie MaclTaba

Windows®
+ Fafil fapxet*

3anyckaeTt MiHTepHeT-
obo3peBaTenb

3anyckaeT npunoxexue ana
paboTbl C 3NEKTPOHHOW NOYTOM

3anyckaeT npunoxeHue
AnA 06MeHa MrHOBEHHbIMY
coobLeHnAMK NpunoxeHye™

3anyckaeT nepeknoyaTens
NPUNOXeHUN*

3. 30Ha adpdpeKkTMBHOCTY
3anyckaeT npourpsisatens
MynsTUMEAMa

3anyckaet Photo Gallery*

OTKpbIBaET AOKYMEHT
npunoxexve*

3anyckaeT Npunoxexve
[NA paboTbl C 3NEKTPOHHbIMI
Tabnuuammn*

4. KOHTeKCTHOE MeHIo

mE;

5. BKntoueHme ChsLLEero pexvima Ha Baluem
KomnbloTepe

+ =

6. KHonKa nseneyenuna*

OtkpbiBaeT oTcek Anckosopa CD/
DVD-anckos.

OT10b6paxaeT KOHTEKCTHOE MEHIO
BbIOPAHHOrO 3nemeHTa.

BkntoyaeT cnawmmn pexmnm
Ha KomrbtoTepe.

* TpebyeTcA ycTaHOBKa NporpaMmHoro obecnedenus Logitech® SetPoint™.

24 [Mo-pycckm



PyKOBO,D,CTBO NnoIb30BaTesA

®OyHKUMKM KnaBMaTypbl:
MynbTumeguiiHble KNaByLWN U 3HAYKU COCTOAHUA

(7]
L)

[o-pyccku 25
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6. HaBurauus no ¢aitnam mynbtumepma

e

Hazan/npeabigywas AOpoxka
>l

BocnpousseneHne/naysa
)

- Bnepen/cnepyioLlan fopoxKa

7. CocToAHMA 3HaYKoB Ha naHenu LCD

4]

[

VIHAMKaTOP COCTOAHMA 6aTapeu (cm. pasgen
Ynpasnerue numaruem om 6amapet ans
nonyyeHns AONONHUTENbHOM MHGOPMaL)

(I .

100%  60% 30% 10%

Pexxm Caps Lock BroueH

Pexxvm FN BkntoyeH

Pexwm Scroll Lock BknioueH

Pexwum Num Lock BknioveH

3BYK OTK/IOYEH™

8. PerynupoBka rpomkocTu

OTKNIOUNTB 3BYK
LU y
MeHbLIEHME MPOMKOCTM
—— P
) y
BeNMUEHVIe FPOMKOCTM

9. Bbikniouatensb Knasuatypbl

10. 3anycKaeT KanbKynatop

*TpebyeTca ycTaHOBKa NporpammHoro obecneyenus Logitech® SetPoint™.

26
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PyKOBO,D,CTBO Nno1Ib30BaTesA

QOyHKUNN MbiLLn

TouHas npokpyTKa

MacwrabuposaHue
HaxmuTe Konecrko

MPOKPYTKM, UTOObI
YBENMUNTL MACLLITa0k [Monb3yiTech NOLIAroBbIM PEXVIMOM,

FIpOCManMBaeMOI'O YTOObI npocmaTpuBaTb CrNCKU NN Cnaviabl.
1300p@KEHNS.

Konecuko BbICOKOTOUHOI NPOKPYTKN MicroGear CBepXckopoCTHas NPOKpyTKa
HaKIoHUTe Konecyko, YTOGb! BLIMOMHUTL FOPUZOHTAbHYIO
NPOKPYTKY B 3M1EKTPOHHbIX TaBAMLIAX UM AOKYMEHTax C
LIMPOKVMM CTPAHMLIaMM. KONecrKo MPOKPYTKM Take BbINOMHAET
POMb CpeaHelt KHOMKMW. HasmiiTe Konecyko, YTobbl akTUBMPOBaTL
GYHKLMIO, TOBTOPHOE HaxaTvie BbIKIoUMT ee.

Konecviko BpalyaeTca cBob6oaHo,
MO3BOIAis C OPOMHO CKOPOCTBIO
NPOCMATPVBATD [IMHHBIE AOKYMEHTI
1 BEO-CTPaHMLbI.

MNepeksntoueHne pexxMMOB NPOKPYTKM
OnHYM IBMXKEHVEM Bbl MEPEKIIOUAETEC MEX/TY TOUHBIM
(NOLLIArOBBIM) 11 CBEPXCKOPOCTHBIM PEXMMAMU.

Mo-pycckn 27
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QOyHKUMN MbILK

One Touch Search™

KHonkn «Bnepepg»

n «Haszag» Haxvmante v,
uTObbI NepemeLLaTbca Brepea
1 Ha3ag no Beb-CTpaHuLam.

NHpmkaTop ypoBHs
3apspa 6atapen CeeTuTca
KpacHbIM LiBETOM Npw
HEOOXOAUMOCTY 3aMeEHbI
6atapen MblLL.

28 [Mo-pyccku



PyKOBO,D,CTBO NnoIb30BaTesA

HacTtponka KnasmaTtypbl 1 MbILLN

1. [IBaxabl WenkHMTe 3HauoKk HacTpoWKm Mbilum 1 KnaBuaTypbl Ha paboyem cTone
Windows | ' YTOObI BBIMOMHUTL U3MEHEHVIS.

2. Y100bl HACTPOWTH KNaBMaTypy, WenkHuTe Bknagky My Keyboard (Mos knasumatypa).
[1nA HacTpoWiKky MblLwK LWenkHuTe BKnagky My Mouse (Mos Mbilwb).

LLlenkHuTe, YyTobHI

WenknuTe, 4TOObI HaCTpPOUTb Mblllb
HaCTpOUTb KnasnaTypy

(o= SetPoint™
Logitech 2
1. select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
-] [ celator 1+ Default Task

" Open \Web Page

" Launch Program

" Open File

" Open Folder

1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
Do Mathing

" Other

Restore Defaults Help.

Lok [ cancel || spply |

Mo-pycckn 29
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3. Kak Ana KnaBumaTtypbl, Tak 1 1A MblLLK Ha JIeBOVI CTOPOHe — Bbibepute BKNagKy

BUAEH PAL BKNAJOK.

4. BoibepuTte BKNaaky, Hanpuvep F-key Settings
(HacTpoiiku F-knaeumw). MNoasnaeTca n3obpaxerue
KnaBmaTypbl, NOKasbiatollee F-knasuLm (CNmcok 2),
KOTOPbIM ByAYyT Ha3HaueHbl 3aAaun (CINCOK 3).

5. Bcnucke 2. Select F-key (Bbibop F-knasuwiv) Boigennte
F-KraBuly, KOTOPOW HEOOXOAUMO NEPEHa3HaunTb 3aiauy.

6. B cnucke 3. Select Task (Bbibop 3anaun) Bblaennte HoByio
3aauy.

7. Korpa Bce byaeT rotoBo, HaxmmTe KHormky OK,
YTOBbI COXPAHWTb HOBbIE Ha3HaueHWA F-KnasuLL.

BoibepuTe 3agady ana

Boibepute F-knasuiy T T F-Knasuww

HED 42008+ Mo|

G SetPoint™
Logitech

Ny Keyboard

1. Select Keyboard

E' [Wireless Keyboard Mk700 g Mg Home +  Defauit Task
E-Mail " Open Web Page
2. One-Touch Search  Launch Program
¥ Messenger - -
[P  Application Switcher Apeh
Q) zoom Out =| (" OpenFader
@, zoomIn 1 Show Custom Menu
&0 Gadgets " Keystroke Assignment
43 Media Player -
DoNo
Fictures Lt
[ = 1" other

Bknapka HacTponKn F-Knasuiu KnaBmnaTypbl
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My Home
Eval
Qne-Touch Search
Messenger
Application Switcher
Zoom Out

ZoomIn

Gadgets

Media Piayer
Pictures

Documents
Spreadshests
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PyKOBO,D,CTBO NnoIb30BaTesA

3Hayok baTapen

YnpaBneHue nuTaHuem ot 6aTapein

Cpok cnyx6bl 6aTapelt coctaBnAeT Jo Tpex net @
[INA KNaBMaTypbl 1 A0 12 Mecaues ana Mbiwn.*

Cnsawwmi pexxuim ans 6arapen

3HaeTe nu Bbl, YTO BalLa KNaBMaTypPa 1 Mblllb MOTYT BOWTM B
CHHLul/H;I PeXunm, nocne Toro Kak Bbl C HUMK B TeYeHne HeCKONTbKINX
MUHYT He COBEPLUANM H1KaKNX AeNCTBINI? [JaHHaa GyHKLUMA
MOMOTaeT OrpaHNUKTL UCMOBb30BaHKeE baTaper 1 13basnaeT ot

HEO6><O,D,MMOCTVI MOCTOAHHO BK/OYATb W BbIK/MIOYATb yCTpOIZCTBa.
N KnaBnaTypa, U Mblllb HauHyT pa6OTaTb Cpasy e, Kak TOJIbKO Bbl CHOBa Ha4yHeTe X MCMNOJ1b30Bathb.

Kak npoBepuTb ypoBeHb 3apsaa 6atapeu [is KiiaBmatypbl

3Hauok 6aTapev Ha LCD-naHenu knasumaTypbl 0TObpaxaeT TeKyLymii
ypOBeHb 3apafa 6atapelt KnasmaTypsbl. [10 Mepe Toro, Kak CHuxaeTca
YpOBeHb 3apsAza baTapen, 3HauoK 6aTapen oTobpaaeT MHGOPMaLINIO
06 OCTaBLIeMCA pecypce, Kak NokasaHo Ha PUCYHKe cripasa.

Kak npoBepuTb ypoBeHb 3apaga 6atapeu 1A MbiLum 3aAHAA NaHesb Mbilin

*  BapuaHT 1. Mbilib HEOOXOAMMO BBIKNIIOUMTD, 3aTEM NOBTOPHO
BKJIOUNTD, HaXaB BbIK/IOYATEb Ha HUXKHEN NOBEPXHOCTU MbILU.
Ecnn nHankatop nutanya LED ceetutca 3eneHbiM ceeTom 10 CeKYHA,  Byikniouatess

3HaunT batapen B nopazke. Ecnv LED-VHAMKATOP MUTaeT KpacHbIM
CBETOM, 3HaUUT ypoBeHb 3apaaa 6atapen ynan go 10% ot obuiero BepxHAR NOBEPXHOCTL
3apAga, 1 ycTpocTBo OyaeT paboTaTh elle HeCKONbKO AHEN, MbILLY

MaKCVIMyM.
e BapwuaHT 2. 3anycTute nporpammHoe obecrnedexne SetPoint, VHavkaTop
3aTeMm LenkHuTe Bknaaky Mouse Battery, utobbl nposepwTh LED

YPOBEHb 3apsAaa batapen MbiLn.

* CPOK CI1y%Obl GKKYMY/ISIMOPOB 3A8UCUITI OIM PEXUMA UX IKCN/TYAMAYUL. MIHMEHCUBHOE UCNOTIb308aHUE YCIMPOUCmaa
coKpawyaem cpoK criyx0bl bamapeu.
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YcTpaHeHune Henonaaok
KnaBuatypa 1 MbiLb He paboTatot

32

MpoBepbTe paboty USB-coeauHeHus. Kpowme Toro,
nonpobyiiTe NOAKMOUNTL YCTPOMCTBA K ApyriM USB-nopTam.

MepemecTutb Nobnvke? Monpobyite NepemecTuTb KNasuaTypy
WY MBILLb NOBAVMKE K MUHMATIOPHOMY NpuemMHnKy USB.

Y6eanTecb B NpaBUIbHOCTY YCTaHOBKM 6aTapeek. Heobxoarmo Takxe NpoBepHTb
ypoBeHb 3apafa 6aTapeit B Kaxaom yctpoiicTse. (IlogpobHble cBefieHra npriseaeHb
B pa3aene YnpaeneHue numaHuem om 6amapel).

:}E_-Q
Mbiwb BKAOUEeHa? HaxmuTe BbIKtoUaTesb, KOTOPbI HWwxHAA NOBEPXHOCTL
HaxXOAWTCA Ha HXKHEN NOBEPXHOCTIN MbILLIK, YTOObI MblLLVI

BKIIIOYMTD ee. [1py BKIIoYEeHNM Mbllun HAMKaTop LED roput
APKO-3ef1eHbIM CBETOM B TeueHyie 10 cekyHa. (NMoapobHble
CBeAeHNA NpuBefeHbl B pasaene YnpasieHue numaHuem
om 6amapel).

Bblkntoyatenb
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PyKOBO,D,CTBO NnoIb30BaTesA

YcTpaHeHune Henonagok

Kypcop nepemelyaetca mefsieHHO Unm ckaukoobpasHo?

Nonpoby#iTe NCMNonb3oBaTh Mblllb Ha APYrov MOBEPXHOCTM

(HanpviMep, TeMHble MOBEPXHOCTY MOTYT BAWATL Ha NepemelleHre Kypcopa
Ha 3KpaHe KomnbloTepa).

Knaeuatypa BknioueHa? [epesenvite nepekntouvatens Off/On 8 nonoxerne On
(BKNIOYEHO), KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe HIKe. VIHAVKATOP COCTOAHWA KNaBuaTypbl AOSKEH
CBETUTHCA.

3HauKM COCTOAHNA

BoccTaHoBneHue 6ecnpoBOAHONO COeMHEHNS

3arpysuTe nporpammHoe obecneveHvie Logitech Connect Utility:
http://www.logitech.com/connect_utility

CoBerT. EC/n Ha KOMMblOTEPE YiKe YCTaHOBMNEHa Nporpamma SetPoint:
1. Orkpoiite Logitech Connect Utility: C:\Program Files\Logitech\SetPoint\Connect.exe

2. Cnepyinte MHCTPYKLUMAM Ha SKPaHe.

Jna nonyyerus 0onoHUMesnsHot cnpasku 06pamumecs NO mesegoHy Ci1yxobl mexHu4Yeckol
noddepxKu, ykazaHHoMy Ha cmp. 190. JononHumesnsHele C6e0eHUs NO UCNO/Ib308AHUI0 NPOOYKMO8 U
3p20HOMUKe codepxamca Ha seb-y3ne www.logitech.com/comfort.
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Funkcje klawiatury:
korzystanie z klawiszy funkcyjnych

= Przyjazne dla uzytkownika klawisze funkcyjne (klawisze F) stuza do szybkiego
FN

uruchamiania aplikacji. Aby uzy¢ rozszerzonych funkcji tych klawiszy (zétte ikony),

najpierw nacisnij i przytrzymaj klawisz @ a nastepnie nacisnij wybrany klawisz

funkeyjny.

Porada W ustawieniach oprogramowania mozna odwrdocic tryb FN i mie¢ bezposredni dostep do
rozszerzonych funkgji klawiszy F, czyli bez naciskania klawisza FN.

2. Nacisnij klawisz 1. Nacisnij i przytrzymaj
funkcyjny. klawisz FN.
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Instrukcja obstugi

Funkcje klawiatury: klawisze funkcyjne i nie tylko

©

FO 53  Fio@E F11#3 F12p3
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Print/S
Screen
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1. Strefa internetowa

afy.
o+
o+
& +

uruchamia przegladarke
internetowa

uruchamia aplikacje
poczty e-mail

One-Touch Search™*

uruchamia aplikacje
do obstugi wiadomosci
btyskawicznych*

2. Strefa udogodnien

O+
o+
O+
@+

uruchamia przefacznik
aplikacji*

powiekszanie*
pomniejszanie*

gadzet systemu
Windows®*

3. Strefa pracy biurowej

+ uruchamia odtwarzacz
multimediow
o= uruchamia Galerie fotografii*

+ BE uruchamia aplikacje
g do obstugi dokumentow*

= o] uruchamia aplikacje arkuszy
+ kalkulacyjnych*

4. Menu kontekstowe

FN

FN

FN

wyswietla menu kontekstowe
dla wybranego elementu

FN

5. Tryb uspienia komputera

+ ":m%gg przetacza komputer
s @ W energooszczedny

tryb udpienia

6. Przycisk wysuwania*
H Otwiera naped CD/DVD-ROM.

* Wymagana instalacja oprogramowania Logitech® SetPoint™.
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Instrukcja obstugi

Funkcje klawiatury:
klawisze multimediéw i ikony stanu

(7]
=@ @ E 00
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8. Nawigacja po multimediach

przewijanie do tytu/poprzedni
utwor

|-

Y

odtwarzanie/pauza

przewijanie do przodu/nastepny
utwor

[BL

7. Ikony stanu na pulpicie nawigacyjnym LCD

wskaznik stanu baterii (aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Zarzadzanie baterig)

E

(I .

100%  60% 30% 10%

wiaczony klawisz Caps Lock

wiaczony klawisz FN

wiaczona funkcja Scroll Lock

wiaczony klawisz Num Lock

N EREEZE

wytaczony dzwiek*

* Wymagana instalacja oprogramowania Logitech® SetPoint™.
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6. Regulacja gtosnosci

Y%

9. Wytacznik klawiatury

10. Uruchamianie kalkulatora



Instrukcja obstugi

Funkcje myszy

Przewijanie precyzyjne

CAR S
A 7/
N L5
owiekszenie

Nacisnij kétko ‘/‘I '\‘

przewijania, aby
uzyska¢ powiekszenie. Tryb klikniecie po kliknieciu pozwala
nawigowac po listach lub slajdach.

Kétko precyzyjnego przewijania MicroGear Przewijanie btyskawiczne
Przechylajac kétko z lewa na prawo i odwrotnie, mozna
przewijac arkusze kalkulacyjne i szerokie dokumenty.
Kotko przewijania petni tez funkcje srodkowego przycisku
myszy. Nacisnij raz, aby go uzy¢; nacisnij drugi raz, aby go
zwolnic.

Kétko obraca sie swobodnie,
umozliwiajac szybkie wertowanie
dokumentow i stron internetowych.

Przetacznik przewijania
Przetacznik umozliwia szybka zmiane z przewijania
precyzyjnego (klikniecie po kliknieciu) na szybkie i odwrotnie.
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Funkcje myszy

One Touch Search™

Przyciski Wstecz i Dalej
Umozliwiaja przechodzenie
do poprzedniej lub
nastepnej strony
internetowej.

40 Po polsku

Wskaznik natadowania baterii
Ten wskaznik zaswieci sie na
czerwono, aby zasygnalizowac
potrzebe wymiany baterii myszy.



Instrukcja obstugi

Dostosowywanie klawiatury i myszy

1. Aby wprowadzi€ zmiany w ustawieniach, dwukrotnie kliknij ikone Ustawienia myszy
i klawiatury na pulpicie systemu Windows" '

2. Aby dostosowac klawiature, kliknij karte Moja klawiatura. Ustawienia myszy mozna zmienic
na karcie Moja mysz.

Kliknij w celu dostosowania myszy ————— — Kliknij w celu dostosowania
klawiatury
= = .
Go‘- SetPoint
Logitech =
1. select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
-] [® celaator (" Defaul Task

" Open Web Page

" Launch Program

" Open File

" Open Folder

" Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
Do Mathing

" Other

Restore Defaults Help

Lok [ cancel || spply |
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3. Zlewej strony jest wySwietlany zestaw kart dla klawiatury — Wybierz karte

lub myszy.

4. \Wybierz karte, na przyktad Ustawienia klawiszy

funkcyjnych dla klawiatury. Zostanie wySwietlony obraz
klawiatury z klawiszami funkcyjnymi (lista 2), do ktérych

mozna przypisa¢ zadania (lista 3).

5. Na liscie 2. Wybierz klawisz funkcyjny zaznacz klawisz,

do ktérego chcesz przypisac inne zadanie.

6. Naliscie 3. Wybierz zadanie zaznacz nowe zadanie.

7. Po zakonczeniu tych czynnosci kliknij przycisk OK w celu

1. Select Keyboard 2. Select F Key
-

[E] @ MyHome
= = evei

2. one-Touch Search
¥ Messenger

bo» A
FLF)..F1Dkeva tniea

zapisania nowo przypisanych zadan klawiszy funkcyjnych.

Wybierz klawisz funkcyjny

Wybierz zadanie dla klawisza
funkcyjnego

{o- SetPoint™
Logitech

1. Select Keyboard

[Fl e -] (@ wyhore i
— &= Evail
| 2.. One-Touch Search
¥ Messenger
I Application Switcher
(S} zoom Out =
@ zoomIn
&0 Gadgets
43 Media Player
Pictures
i £ |

My Keyboard

3. Select Task
% Default Task

" Open Web Page

£ Launch Program

" Open File

" Open Folder

1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Nothing

1 other

Karta ustawien klawiszy funkcyjnych klawiatury

42 Po polsku



Instrukcja obstugi

lkona baterii

Zarzadzanie bateria

Zywotnos¢ baterii klawiatury wynosi do 3 lat, a myszy do
12 miesiecy.*

Tryb uspienia baterii

Czy wiesz, ze klawiatura i mysz przechodza do trybu
uspienia, gdy nie sa uzywane przez kilka minut? Dzieki tej
funkcji baterie nie sq nadmiernie zuzywane i nie trzeba
stale wiaczac i wytaczac¢ urzadzen. Zaréwno klawiatura,
jak i mysz witaczaja sie natychmiast po ponownym
rozpoczeciu uzywania.

Jak sprawdzi¢ poziom natadowania baterii klawiatury

Ikona baterii na wyswietlaczu LCD klawiatury wskazuje biezacy
poziom natadowania baterii. W miare wyczerpywania sie baterii
ikona wskazuje pozostaty stopien natadowania w sposéb pokazany
na ilustracji po prawej stronie.

Jak sprawdzi¢ poziom natadowania baterii myszy Spod myszy

e Opcja 1. Nacisnij przycisk wytacznika na spodzie myszy, aby ja
wytaczyé, a nastepnie nacisnij go ponownie, aby z powrotem
wiaczyé mysz. Jesli dioda LED na gérze myszy jarzy sie zielonym
Swiattem przez 10 sekund, to baterie s3 natadowane. Jesli dioda LED
pulsuje na czerwono, to poziom natadowania baterii spadt do 10%
— bateria bedzie dziatata juz tylko przez kilka dni. Goéra myszy

Przycisk
wytacznika

e Opcja 2. Uruchom oprogramowanie SetPoint i kliknij karte Bateria
myszy, aby wyswietli¢ biezacy poziom natadowania baterii myszy.  pigda
LED

* Zywotnosc baterii zalezy od sposobu ich uzytkowania | warunkow pracy. Intensywne uzywanie skraca Zywotnosc
bateri.
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Rozwigzywanie probleméw

Nie dziata mysz i nie dziata klawiatura
Sprawdz potaczenie USB.
Sprobuj tez zmieni¢ porty USB.

Q Zmniejsz odlegtos¢. Sprobuj przysunac
klawiature lub mysz blizej odbiornika.

0 Sprawdz, czy baterie sa prawidtowo zainstalowane. Sprawdz takze poziom
natadowania baterii obu urzadzen. (Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Zarzadzanie

bateria). o ®

o ]
. ) o . Spod myszy
Czy mysz jest wiaczona? Aby wtaczy¢ mysz, nacisnij przycisk
Q wytacznika na spodzie myszy. Dioda LED baterii na gorze
myszy powinna jarzyc sie zielonym Swiattem przez 10 sekund.
(Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Zarzadzanie bateria). Przycisk
wytacznika
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Rozwigzywanie problemoéw

Czy kursor porusza sie powoli lub nieréwno? Wyprébuj dziatanie
myszy na innej powierzchni (ciemne powierzchnie moga mie¢ wptyw
na zachowanie kursora na ekranie komputera).

Czy klawiatura jest wtaczona? Ustaw przefacznik Off/On klawiatury
w pozycji On zgodnie z ilustracjq ponizej. kona stanu na klawiaturze
powinna sie zaswiecic.

m [A] (/) lkony stanu

Ponownie nawiaz pofaczenie bezprzewodowe
Pobierz oprogramowanie Logitech Connect Utility: http:/fwww.logitech.com/connect_utility

Porada: Jesli na komputerze jest juz zainstalowane oprogramowanie SetPoint:

1. Otworz oprogramowanie Logitech Connect Utility:
C:\Program Files\Logitech\SetPoint\Connect.exe

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Aby uzyskac dodatkowa pomoc, skorzystaj z numerow telefonow dziatu obstugi klienta na stronie 190.

Odwiedz tez witryne www.logitech.com/comfort, aby dowiedziec sie wiecej o uzywaniu produktu
i zagadnieniach dotyczacych ergonomi.
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DyHKuUii KnaBiaTypu:
BukopunctaHHA GyHKLiOHaNbHOI-KNaBiLui

T 3pyuyHi BOOCKOHaneHi GpyHKUiOHaNbHi KNagilli 4O3BONAOTb NEMKO 3aMyCcKaTii NPOrpamu.

LLlo6 ckopucTaTHcA BAOCKOHaNeHMM GyHKLIAMM (KOBTI NIKTOrpamu), criouatky
HATUCHITb Ta yTpumyiiTe Knasiwy @Y, a noTim HaTUCHITL HeOBXiAHY GyHKLiOHaNbHY
Knasituy.

Mopapa. Y napameTpax NporpamMHoro 3abe3neyeHHa MOXHa 3MIHUTU pexiiv FN, AKLLO HeoOXiAHO
BUKOPUCTOBYBATH GyHKLIT, He HaTCKatoum Knasiwwy FN.

Kpok 2. HatucHitb Kpok 1. HatucHiTb Ta yTpumyiTe
dyHKUIOHaNbHY Knasiwy Knasiwy FN
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[MoCIBHVIK KOPUCTYBaYa

@OyHKuii Knaiatypu: OyHKUioOHaNbHi Knasiwi Ta iHwWe

FO JJ  Fiof F113  F12pd

T
Break PC
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1. 30Ha KnaBill KOpMCTyBaHHA IHTepHeTOM 3. 30Ha KnaBill BUK/IMKY Nporpam

. + 3anyckae 6paysep . + 3anyckae megianporpasay

3anyckae nporpamy poboTu

3anyckae poTokonekuio*
3 €NeKTPOHHOIO MOLTOI0

3anycKae TeKCToBMNIA

One Touch Search befiakTop*

3anyckae nporpamy

/ 3anyckae pefakTop
0OMiHY MUTTEBUMM

€N1eKTPOHHNX Tabnnup*

noBigoMIeHHAMU®

2. 30Ha Knasilu AnA 3py4HOCTi 4. KOHTeKCTHe MeHI0
3anyckae nepemmkay Binobparkae KOHTEKCTHE MEHIO
nporpam* AnA BUOPAHOTO enemeHTa
30inblueHHA MacLuTaby* 5. Pexxum chy MK

+ Fae [epeBoanTb KOMM'tOTEP Y
3meHLeHHs MacwTaby* : pexXunm 30epexeHHs eHeprii
(PeXuMm CHY).

Windows®

[pucTocyHok* 6. KHonka "Butartn"*
Bigkpwsae noTok anckosofa
1A KOMMaKT- i DVD-guckis.

* HeobxigHe BCTaHOBNEHHA NporpamHoro 3abesneuerHs Logitech® SetPoint™.
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®yHKuji KnasiaTypu:
MynbTrmepinHi Knasilli Ta NiKkTOrpamu cTaHy

7]
=A@ D0

— *EAmEio
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6. Hagirauia mynstumeaiiHumun ¢annammn 8. PerynioBaHHs ry4yHoCTi
ted . i
———) Hasapn/nonepeaHa aopixka 4 BvMKHeHHA 3ByKy
>l B / L) . .
IATBOPEHHA/May3a =y 3MeHLEHHA PIBHA ry4HOCTI
] ) ) . ) )
— Bnepepn/HacTynHa fopixka = 30iNblUEeHHA PiBHA ryYHOCTI

7.MikTorpama craHy umé$poBoi naHeni
PK-aucnnesa
[ [HOMKATOP CTaHy akymynatopa
(anA oTpUMaHHA AeTanbHiwor iHdopmallii ave.
po3ain "KepysaHHs akymynamopom'")

% 30% 10%

9. Mepemukay KnasiaTypu BUMK./yBiMK.

100% 60

Caps lock yBinmk.

FN yBiMKHEHO

Scroll lock yBimk.

Num lock yBimK.
BUMKHEHHS 3BYKY BBIMK.*

* HeobxigHe BCTaHOBNEHHA NpOrpamHoro 3abesneuerHs Logitech® SetPoint™.

10. 3anycK KanbKynatopa
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QOyHKUil MyLWi
TouHe NnpoKpyuyBaHHA
'\a ! q\,‘
MacwrabyBaHHsA " "
HatucHiT KoniLatko -
MPOKPYYyBaHHS,
11406 3MIHUTY MaCLLTab. BuKoprICToBy#TE PEXIIM MPOKPYUyBaHHA
Bif KNika [0 KNika Ans HaeiraLii crnickamm
Uy cnapamm.
KoniwaTko TouHoro npokpyvysaHHs MicroGear Hapwenake npokpyuyBaHHA

KoniwaTko 3 Haxnom [J03BOSIAE ropr30oHTabHe NepemillieHHsA
(31 CTOPOHM B CTOPOHY) MO ENEKTPOHHIX TAbNMLIAX Ta LUMPOKMX
[LoKymeHTax. KoniLaTko npokpyuyBaHHA GyHKLIOHYE Ak cepeaHA
KHOMKa. LLlob ckopucTatvics, HaTUCHITL KonilaTko. HatvcHiTh

Le pas3, Woo BignycTUTK 1oro.

KonilwaTko BiNbHO pyXaeTbcA Ta
[103BONAE NEPEMILLYBATUCA MO JOBIUX
[IOKyMeHTax i Be6-CTOPIHKaX.

MNMepeMunKaHHA peXKUMiB NPOKPYUyBaHHA

3a A0MOMOrol0 NepemMrKaya MoXHa LWBMAKO NepeKioyaTca
Mi>K PEXIMMaMV TOYHOTO MPOKPYYYBaHHA (Bif Kiika 4O Kika)
Ta HAALWBWAKOIO MPOKPYYYBAHHA.
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OyHKUiT ML

One Touch Search™

KHonkun Bnepepn/Hasap
HatucHiTb Ana nepemilieHHn
Brepen i Ha3ag no Beb-
CTOPIHKAaX.

IHauKaTop 3apAgy
akymynaTopa CTa€ UepPBOHUM,
KoM NOTPIOHO 3aMiHNTV
AKYMYNIATOP MULLI.
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HanawTyBaHHA KnaBiaTypu Ta MuLi

1.

[1Biui HaTUCHITL NikTorpamy "MapameTpu MuLLi Ta KnasiaTypu" Ha poboyomy cToni
Windows® t 106 BHECTN 3MiHMN.

LLlo6 HanawTyBaT knasiaTypy, HaTUCHITb BkNaaky "Mos knasiaTypa”. LLlob HanawwTysatvi MuLLy,
HaTUCHITL BKNaAKy "Mos muwa”.

HaTtucHiTh, Wwob

HaTncHiTb, WOO HanawTyBaTV MULY. —————— . . i
HanawTyBaTV KnasiaTypy.

== i
@o‘» SetPoint™
Logitech
1. Select Keyboard 2. Sselect Hot Key 3. Select Task
[pirelss Kevboard w00 IR | KPS * Defauit Task

" Open Web Page

" Launch Program

" OpenFile

" Open Folder

1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Nothing

" Other

Restore Defaults Help

Lok || coancel || apply |
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[Ina knasiaTypu Y MALWI BKNaAKM NOKasaHi 3/1isa. h [lepexia Ha BKNagKky

4. BubepiTb BKNaAKy, Hanpuknag, MapameTpu
$yHKLiOHanbHMX KNaBilW knasiatypu. 3'ABUTLCA
300paxeHHs KnagiaTypu 3 GyHKLiOHaIbHUMM KNaBillamm
(CNMCOK 2), AKUM MOXKHA NPU3HAYNTY NMEBHI GyHKLIT
(cnncok 3).

(o SetPoint™
ogitech

1. Select Keyboard 2. Select F Key

[Wireless Kevboard Mc700 |

My Home
Er]

One-Touch Search
Messenger
Applcation Switcher
Zoom Qut

ZoomIn

Gadgets

Media Player
Fictures

Documents
Spreadshests

5. Ycnucky 2. Bubip ¢yHKLioHanbHOI Knasilui B1AiNiTh
dyHKUIOHaNbHY KNagily , OO 3MIHUTK NpK3HaUeHy GyHKLIO.

6. Y cnvicky 3. Bubip GyHKUii BUAINITS HOBY dyHKLitO.

@
=
2.
v
bl
a
o
&
77

When this box is checked, |
FLED. P12 kevs banse H

4

7. Nicna 3aBepuieHHnA Bubopy HaTncHiTs OK, o6 36epertn
HOBI NPU3HaYeHHA GyHKLIOHANBbHOT KNasiLwi.

Brbip dyHKUiT
dyHKLUiOHaNbHOT
Knasii

Bu16ip dyHKLiOHaNbHOT KnasiLui

Logitech

My Keyboard

1. Select Keyboard 3. select Task
[ B reless ke vhoard viczo0_ B3 My Home ~ [ DefatTask
Eail " Open Web Page
2. OneTouch Search ey e
¥ Messenger ~ s
% Application Switcher
©) zoomout = C OpenFoider
@ zoomIn © Show Custom Menu
&1 Gadgets " Keystroke Assignment
1 Media Player ~ ;
Do ol
E§ Pictures s
[ i I other

Bknapgka "MapameTpu ¢pyHKLiOHaNbHUX KNnagiw Knaeiatypu"
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[MoCIBHVIK KOPUCTYBaYa

[likTorpama akymynatopa

KepyBaHHA akymynAaTopom

CTpoK cy»K6v akymynaTopa KnasiaTypy CKaga€ 3 poky,
amnwi — 12 micauis.* 7 @

Pexxnim cHy akymynaTopa

Y1 3HaeTe BK, o KnaBiaTypa Ta MUWa NePexofaTb y PEXNM CHY,
AKLWO BN HE KOPUCTYETECH HMW MPOTATOM KifIbKOX XBUAUH?

Lla dyHKUiA fonomarae 36inbwmTy CTPoK Cyxbu akymynatopa
Ta yCyBa€ NoTpedy BMVIKaHHA Ta BUMUKAHHA KNagiaTypu i MyLWi.

Knasiatypa 1 Mu1Lwa rotosi 10 BUKOPWCTaHHA Ta NPaLooTb OApasy
nicnA TOro, AK B TOPKHETECH iX.

NepesBipKa piBHA 3apAAy akyMynATopa KnasiaTypu

Ha PK-gucnnei knagiaTypw po3millieHa niktorpama pisHA 3apagy
akyMyIATOPa, AKa BKa3ye Ha MOTOUYHNI PIBEHb 3apAaY akymynaTopa
KnaeiaTypu. AKLO piBeHb 3apAfy akyMynATOpa 3MEHLYETbCA, NIKTOrpama nokasye piBeHb 3apagy,
L0 3aNMLIMBCA (OMB. MAMIOHOK CMPaBa).

MNepesipKa piBHA 3apAay akyMynaTopa MuLLi HXHA YacTHa MULLI
¢ Cnoci6 1. BUMKHITb MuULLY, a NOTiM 3HOBY BBIMKHITb ii, HaT1CKaloun

KHOMKY »KMBNEHHA B HVXKHIN YaCTUHI MULLI. AKWO iHAMKATOP Y

BEPXHIN YaCTWHI MULWI CBITUTBLCA 3eNeHnM NPoTAroM 10 CeKkyHA, To Kionka

aKyMy/IATOP Ma€ AOCTaTHIM piBeHb 3apady. AKWO iHAMKATOP MUTOTUTD
UEPBOHWM, OT PiBEHb 3apPAAY aKyMynATOPa 3MeHLWMBCA Ha 10%.
3apAny akyMynaTopa BUCTaunTb Ha AeKinbKa AHIB. BepxHA YacTiHa My

*  Cnoci6 2. L1|06 pisHaTvica Npo NOTOUHWIA piBeHb 3apAfy akyMmynatopa
ML, 3aMyCTITb MpOrpamHe 3abe3neueHHa SetPoint i HAaTUCHITL  |yykatop
BKNagKy "AKymMynaTop muwi".

* Cmpok crywOU aKymy1amopa 3a/1eXume 8io Cnocoby tio2o BUKOPUCIMAHHA MA XaPakmepucmuK KoMn Iomepa.
IHMeHCUBHE BUKOPUCMAHHS CKOPOYYE CIMPOK CITYKOU aKYMY/ISMOPa.

MMBNEHHA
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BunpaBneHHa Henonagok

KnagiaTypa Ta MuLUa He npaLoloTb

56

MepesipTe USB-nigKntoyeHHs.
Takox cnpobyiite 3miHWTK USB-nopTu.

MepemicTutu 6nmxkue. Cnpobyiite NepemicTT
KnasiaTypy un MuLy bivkue 10 NpuiiMaya.

MNepeBipTe npaBUNbHICTb iHCTanALiT akymynaTopa. Okpim TOro, HeobXiagHO NepeBipUTH
piBeHb 3apsAay aKyMynaTopa KOXHOro npuctpoto. (LLlod otpumati aetansHily iHdopmallio
ous. po30in "KepyBaHHsA akymynaTopom")

OE=m0

]
Yu BBIMKHEHO MuLuy? [1[06 yBIMKHY TV MULLY, HATUCHITH KHOMKY HUMKHS YacTVHa MULI
MKUBMEHHA B HYKHIN YacTWHI MULLI. IHAMKATOP PIBHA 3apAagy
AKyMYyTIATOPA Y BEPXHIN i1 YaCTVHI MOBUHEH CBITUTUCA 3€M1eHNM
npotarom 10 cekyHa. (LLlob oTprmaT feTanbHily iHdopmatio
ous. po30in "KepyBaHHs akymynaTopom") Khorika

MKMBNEHHA
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[MoCIBHVIK KOPUCTYBaYa

BunpaBneHHA Henonagok

Kypcop pyxa€Tbca noBinbHO 4u nepepusvacto? Cnpobyiite
BVKOPUCTATN MULLY Ha iHWIM NOBEPXHi (HaNPWKNag, BUKOPUCTaHHA MULL
Ha CIM3bKill Ta TEMHI MOBEPXHI, a TaKOX NMOBEPXHI 3 3arNVONEHHAMI MOXe
BAVIHY TV Ha PYX KypCOpY Ha ekpaHi).

Yn BBiMKHeHO KnasgiaTypy? [locyHbTe Nnepemnkay yBiMKHeHHsA/
BUMKHEHHSA KNaBiaTypy B MONOXeHHA "yBIMK', AK MOKa3aHO Ha MaslioHKy
BHW3Y. [TOBMHHa 3aCBITUTUCA NiKTOrpama CTaHy KnasiaTypu.

MikTorpamu cTaHy

MoBTOpPHO BCTaHOBITb 6e€3ApOTOBE NifKNIOUEHHSA
3aBaHTaXTe C1yK60BY Nporpamy nigkmoveHHs Logitech Connect Utility 3 Be6-cTopiHKu:
http://www.logitech.com/connect_utility
Mopapaa: AKL|o Ha KOMM'I0Tepi BXe BCTaHOBMIEHO NporpamHe 3abe3neverHs SetPoint,
BMKOHAaWNTe BKa3aHi Hukue fji.
1. Bigkpuite cnyx608y nporpamy Logitech Connect Utility.
C:\Program Files\Logitech\SetPoint\Connect.exe
2. [loTpuMymTECh eKPaHHIX BKa3iBOK

[ing ompumarHs donomoeu 38epmadimecs 00 C1yX6U mexHiYHOI NIOMpPUMKU 3a menegoHOM, YKa3aHUM Ha
cmopinui 190. Bidgioalime ge6-catim www.logitech.com/comfort, w06 ompumamu dodamkosi 8idomocmi uooo
BUKOPUCMAHHSA NPUOBAHO20 8GMU BUPOBY MA EP2OHOMIKU.
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BillentylGzetfunkcidk:
A funkciébillentylk hasznalata

A bovitett mikddeést funkciobillentylkkel egyszertien elindithatja kedvenc
alkalmazasait. A sarga ikonnal jelzett specidlis funkciok hasznalatahoz tartsa lenyomva
az @ billentydit, és nyomja meg a funkciobillenty(t, amelyet haszndlni szeretne.

Tipp: A szoftverbedllitdsokkal invertalhatja az FN madot. Igy kozvetleniil férhet hozza a specialis
funkciokhoz, és a hagyomanyos funkciok hasznalatahoz kell lenyomnia az FN billenty(it.

Masodszor - nyomja Elész6r — nyomja meg és tartsa
meg a funkciobillenty(it lenyomva az FN billenty(it
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Felhasznaloi utmutatd

Billentytzetfunkcidk: Funkcidbillentylik és egyebek

FO JJ FilolE F1E  F125

Pause )
Break pC
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1. Internetes csoport 3. Programindit6 csoport

= gl Internetbongészé = -‘— e "y
FN F1 &Y - FN 9 JJ
. 5= - megnyitésa 3= Médialejatsz6 megnyitdsa
+ =] Levelez6program megnyitdsa . + Fot6tdr megnyitasa®
P " w5 Szerkesztéprogram
F F3 0 ™ FN PR
. 3= One Touch Search + megnyitdsa
+ B Pl Azonnali Uzenetkilds =] + IR TeblazatkezelS program
alkalmazas megnyitasa megnyitasa®

2. Kényelmi csoport 4. Helyi menii

il

Alkalmazasvalto A kivalasztott elem helyi

megnyitasa® menUjének megjelenitése.
Nagyitas™ 5. Készenléti allapot
+ ":m%gg Energiatakarékos készenléti
Kicsinyités* . @ dllapotba helyezi
a szamitogépet.
Windows®

6. Kioldégomb*
A CD/DVD-ROM-meghajtd
talcdjanak kinyitdsa.

minialkalmazas*

* A funkcié mikodéséhez a Logitech® SetPoint™ szoftver telepitése sziikséges.
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Felhasznaloi utmutatd

BillentytGzetfunkcidk:
Médiavezérl6 gombok és allapotjelz6k

(7}
=4 @800
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6. Médiavezérlés

e
Visszalel6z6 zeneszam

>l

Lejatszas/szinet

e Elére/kovetkezd zeneszam
Juos——

7. LCD kijelz6s iranyitépult allapotjelzé ikonjai

Toltottségjelz6 (Tovabbi tudnivalok Az elemek

kezelése cim(i fejezetben talalhatok)

(I .

100%  60% 30% 10%

Caps Lock funkcié bekapcsolva

FN billenty(i bekapcsolva

Num Lock funkcié bekapcsolva

Elnémitds bekapcsolva®

8. Hger6szabalyz6

—) EInémitas

=N Hanger¢ csokkentése
) P
== Hanger& novelése

9. Billenty(izet be- és kikapcsol6gombja
—

10. A szamolégép megnyitasa

* A funkcio miikodéséhez a Logitech® SetPoint™ szoftver telepitése szikséges.
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Felhasznaloi utmutatd

Egérfunkcidk

Nagyitas
A nagyitashoz nyomja le
a gorgettkereket.

Nagy pontossdagu MicroGear gorget6kerék

Dontse a kereket oldalra (vizszintesen) a tabldzatokban vagy
széles dokumentumokban valo gérgetéshez. A gorgetékerék
ko6zépsé gombként is mikodik. A haszndlathoz nyomja le,

a kioldashoz nyomja meg ismét.

Gorgetésvaltd

Pontos gorgetés

A fokozatos gorgetési izemmaodban
kénnyedén navigalhat a listakban vagy
diak kozott.

Nagy sebességli gorgetés

Ebben az Gzemmaddban a goérgetokerék
szabadon forog, igy gyorsan navigalhat
a hosszu dokumentumokban vagy
weblapokon.

Egyetlen gombnyomassal valthat a pontos (fokozatos)
€s a nagy sebességli gorgetés kozott.
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Egérfunkcidok

One Touch Search™

El6re- és visszalépteté gomb
Segitséguikkel elére- és visszaléphet
a weblapok kozott.

Toltottségjelz6 LED
Voros fénnyel vilagit,
ha esedékes az egér
elemeinek cseréje.
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Felhasznaloi utmutatd

A billenty(izet és az egér testreszabasa

1. Kattintson dupldn a Windows" asztaldn lathatd ‘Mouse and Keyboard Settings
(Egér és billentytlizet beallitasai) ikonra.

2. Abillentylizet miikodésének testreszabasahoz kattintson a My Keyboard (Billenty(izet) filre.
Az egér miikodésének testreszabasahoz kattintson a My Mouse (Egér) flre.

Kattintson ide a billenty(izet

Kattintson ide az egér testreszabasahoz s
testreszabasahoz

- SetPoint™
Logitech 2
1. select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
= [® caator * Default Tack

" Open Web Page

£ Launch Program

" Open File

" Open Folder

" Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Mathing

" Other

Restore Defaults Help
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3. Az egér és billenty(izet testreszabdsi lapjan (baloldalt)

szamos tovabbi fll lathatd.

4. Valasszon egy fllet; példaul kattintson az F-key Settings
(Funkciobillentytik bedllitasai) filre. Ekkor megjelenik
a billentytizet képe, a testreszabhato funkciobillentyikkel
(2. lista) és azok aktudlis hozzdrendeléseivel (3. lista).

5. A2.Select F-key (Funkciobillenty kivalasztasa) listaban

jelolje ki a testreszabando funkciobillentydit.

6. A 3. Select Task (Funkcio kivalasztasa) listaban valassza ki

a hozzarendelni kivant funkciot.

’— Valasszon fllet

1. Select Keyboard

([ O [ireiess ke board 1700 JRd

7. Havégzett, kattintson az OK gombra a funkciobillentyi

bedllitasainak mentéséhez.

Valasszon funkciobillenty(it T

Valasszon feladatot
a funkciobillentyihtz

(o SetPoint™
Logitech

1. Select Keyboard

[F] & My Home

E-Mail

One-Touch Search
Messenger
Application Switcher
Zoom Out

Zoom In

Gadgets

Media Player
Pictures

BaapPa+rAn| D

g

My Keyboard

3. select Task
- (v Default Task

| Openwebpage
1~ Launch Program
" Open File

" Open Folder

" Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Nothing

! Other

i

A funkciébillentylk beadllitasainak lapja

66 Magyar

2. Select F Key

@ piy Home
& Ewai
2... One-Touch search
¥ Messenger

Ty Application Switcher

W] oocument s
Spreadsheets

I~ When this bax is checked, |
FLF2.. Fl2kevs touse §



Felhasznaloi utmutatd

Toltottségjelzd

Az elemek kezelése

A billentytizet elemélettartama akar harom év, az egér
elemélettartama akar 12 hénap is lehet.*

Készenléti allapot

Tudta, hogy a billenty(izet és az egér automatikusan készenléti
allapotba vdlt, ha néhany percen at nem haszndlja 6ket?

Ez a funkcio csokkenti az energiafogyasztast, és segitségével nem
kell Gjra és Gjra be- és kikapcsolnia az eszkdzoket. A billentylizet
€s az egeér is azonnal tizemkész, amint Gjra hasznalni kezdi.

A billentytizet elemtoltottségi szintjének ellenérzése

A billentylizet LCD kijelz6jének toltottségjelz6je mutatja a
billenty(izet elemeinek aktudlis toltottségi szintjét. Ahogy az elemek
toltottségi szintje csokken, a toltottségjelzé a jobbra lathatd dbranak
megfeleléen mutatja az elemek fennmarado élettartamat.

Az egér elemtoltottségi szintjének ellenérzése Az egér alja

e 1. moédszer: Kapcsolja ki majd ismét be az egeret az aljan
talalhato bekapcsologomb megnyomasaval. Ha az egér felsé részén
lathato LED 10 masodpercen dt zolden vilagit, akkor az elemek
toltottsége megfeleld. Ha a LED pirosan villog, akkor az elemek
toltottségi szintje 10%-ra csokkent, és mdr csak par napig
hasznalhatok. Az egér teteje

Bekapcsologomb

e 2. médszer: Inditsa el a SetPoint programot, és kattintson a
Mouse Battery (Egér eleme) fllre az egérben Iévé elemek aktualis LED
toltottségi szintjének megtekintéséhez.

* Az elemek élettartamat a haszndlat és a rendszerkdrnyezet is befolydsolja. A gyakori hasznalat leréviditi
az €lettartamot.
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Hibaelharitas

Ha a billenty(izet vagy az egér nem m{ikodik
Ellenérizze az USB-csatlakozast.
Esetleg probdlkozzon masik USB-porttal.

Q Elég kozel helyezte? Probalja meg kdzelebb
helyezni az egeret/billenty(izetet a vevéegységhez.

Q Ellenérizze, hogy j6l helyezte-e be az elemeket. Ellenérizze az elemek toltottségét
is az egyes eszkdzokben. (Tovabbi tudnivalok Az elemek kezelése cim( fejezetben
talalhatok.)

=

o )

Q Be van kapcsolva az egér? Az egér Az egér alja
bekapcsoldsahoz nyomja meg az egér aljan taldlhato
bekapcsolégombot. Az elem allapotat jelz6 LED-nek _
az egér felsd burkolatan 10 masodpercig zélden -
kell vilagitania. (Tovabbi tudnivalok Az elemek Bekapcsolégomb

kezelése cim(i fejezetben taldlhatok.)
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Felhasznaloi utmutatd

Hibaelharitas
Lassu vagy akadozé a kurzor mozgdsa? Probdlja masik fellileten
haszndlni az egeret (kerilje a mélyen bardzdalt, sotét fellleteket).

bekapcsoldgombjat hiizza "On" (Bekapcsolva) dllasba, ahogy az alabbi

0 Be van kapcsolva a billenty(izet? A billentytizet ki- és
abrdn lathato. A billenty(izet allapotjelz6i ekkor vildgitani kezdenek.

Hozza Iétre ismét a vezeték nélkiili kapcsolatot
Q Kerjlik, toltse le a Logitech Connect Utility szoftvert: http:/www.logitech.com/connect_utility
Tipp: Ha a SetPoint szoftver mdr telepitve van a szamitogépre:
1. Nyissa meg a Logitech Connect Utility szoftvert:
C:\Program Files\Logitech\SetPoint\Connect.exe

2. Kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat

Tovabbi segitségért forduljon a vevészolgalathoz a(z) 190. oldalon talalhato telefonszamokon.A
termék hasznalataval, valamint az ergondomiai tudnivalokkal kapcsolatban
a www.logitech.com/comfort webhely nydjt bévebb tajékoztatast.
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Funkcie klavesnice: Pouzitie funkénych klavesov

Jednoducho pouzitelné rozsirené funkcné klavesy umoznuiju jednoducho spustat
aplikacie. Ak chcete pouzivat rozsirené funkcie (ZIté ikony), stlacte a podrzte klaves m
a potom stlacte funkcny klaves, ktory chcete pouzit.

Tip Ak uprednostnujete priamy pristup k rozsirenym funkcidm bez stlacenia kldvesu FN,
mobzete rezim kldvesu FN zmenit v nastaveniach softvéru.

2. - StlaCte funkcny klaves 1. - Stlacte a podrzte
klaves FN
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Pouzivatelska prirucka

Funkcie klavesnice:
Funkéné klavesy a d'alSie moznosti

FO 53  Fiofm F11#E F12p<3

o

Print/S
Screen
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1. Internetova zéna

+

s
P Vyhladdvanie jedinym
FN F3 O .

+ - stlacenim™*

+

2. Z6éna pohodiného pristupu
o il Spusta prepinac aplikacii*

4+ XN riiblizenie*
3 Eide Vzdialenie*
+

Spusta internetovy
prehladavac

Spusta e-mailovd aplikaciu

Spusta aplikaciu na vymenu
okamzitych sprav*

Miniaplikacia systému
Windows®*

* Vyzaduije sa in3taldcia softvéru Logitech® SetPoint™.

72 Slovencina

3. Z6na produktivity

+ B

o= Spusta fotogalériu*

+ BE Spusta aplikaciu pre

dokumenty*
[+

4. Kontextova ponuka

Zobrazi kontextovd ponuku
vybratej polozky.

FN

Spusta medialny prehravac

FN

FN

Spusta aplikdciu pre harky*

FN

5. Prepnutie pocitaca do rezimu spanku

+ =0l Prepne pocitac do rezimu

spanku, ktory Setri energiu.
6. Tlacidlo vysunutia®

Otvori zasuvku jednotky CD/
DVD-ROM.




Pouzivatelska prirucka

Funkcie klavesnice: Medialne klavesy a ikony stavu
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6. Navigdcia multimédiami 8. Ovladanie hlasitosti

feed i
Prechod dozadu/predchadzajtica stopa Stimenie zvuku

>l

Spustenie a pozastavenie prehravania Znizenie hlasitosti

» - ©) I -
Prechod dopredu/dalSia stopa - Zvysenie hlasitosti

7. Ikony stavu na displeji LCD
na ovladacom paneli

. Indikator stavu batérie (Dalsie

9. Vypnutie a zapnutie klavesnice

informacie obsahuije Cast Sprava batérii)

(I .

100%  60% 30% 10% 10 sp gt’a kalkulac¢ku

[=

Zapnutie funkcie Caps lock

Zapnutie funkcie FN

Zapnutie funkcie Scroll lock

Zapnutie funkcie Num lock

N EREEZE

Zapnutie stimenia zvuku*

* VyZzaduje sa indtalacia softvéru Logitech® SetPoint™.
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Pouzivatelska prirucka

Funkcie mysi

Presné postvanie

CARS

A 7/

) 1eEay
upa

Ak chcete pouzivat ‘/‘I '\‘

priblizovanie, stlacte
postivacie koliesko. Na navigaciu v zoznamoch alebo
v prezentaciach mozete pouzit rezim
kliknutia po kliknuti.

Postvacie koliesko MicroGear Precision Hyperrychle postvanie

Naklopenim kolieska mdzete horizontalne postvat zobrazenie
harkov alebo Sirokych dokumentov. Postvacie koliesko sltizi
ako stredné tlacidlo mysi. Stlacte ho, ak chcete vyuzivat tato
funkciu, a opatovnym stlacenim ho uvolnite.

Koliesko sa otaca volne, ¢o umozriuje
rychlo prechadzat dihymi dokumentmi
a webovymi strankami.

Prepinanie postvania
V okamihu sa m6Zete prepinat medzi presnym postvanim
(kliknutie po kliknuti) a hyperrychlym postvanim.
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Funkcie mysi

One Touch Search™

Kontrolka indikatora
batérie Ak je potrebné
vymenit batérie mysi, kontrolka
zacne svietit nacerveno.

Tlacidla na prechadzanie
dopredu a dozadu Stlacenie
umoznuje prechddzat dozadu

a dopredu medzi webovymi

strankami.
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Pouzivatelska prirucka

Prispdsobenie klavesnice a mysi

1. Ak chcete vykonat zmeny, dvakrat kliknite na ikonu Mouse and Keyboard Settings
(Nastavenie mys3i a klavesnice) na pracovnej ploche systému Windows a

2. Ak chcete prisposobit kldvesnicu, kliknite na kartu My Keyboard (Moja klavesnica). Ak chcete
prisposobit mys, kliknite na kartu My Mouse (Moja mys).

Kliknite sem, ak chcete
prispdsobit kldvesnicu

Kliknite sem, ak chcete prisposobit my§ ———

= Y -
@; SetPoint™
Logitech -
1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
-l 8 calaator 1+ Default Task

" Open \Web Page

™ Launch Program

" Open File

" Open Folder

1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
Do Mathing

" Other

Restore Defaults Help.

Lok [ cancel || spply |
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Pre kldvesnicu aj mys sa nalavo zobrazuje skupina kariet. —— Vyberte kartu

4. \Vyberte kartu, napriklad F-key Settings (Nastavenie
funkénych klavesov) pre klavesnicu. Zobrazi sa obrazok
kldvesnice s funkeénymi kldvesmi (zoznam 2), ku ktorym je

mozné priradit dlohy (zoznam 3). i

5. Vzozname 2. Select F-key (2. Vyberte funkény klaves)
zvyraznite funkny klaves, ku ktorému chcete priradit dlohu.

6. Vzozname 3. Select Task (3. Vyberte dlohu) zvyraznite
novu Ulohu.

7. Po dokonceni ulozte nové priradenia funkcnych klavesov
kliknutim na tlacidlo OK.

[Wireless Keyboard <700 [Rd

Vyberte ulohu pre

funkcny klaves

Vlyberte funkcny klaves T
» = TH
(o- SetPoint’
Logitech

Miy Keyboard

1. Select Keyboard 3. Select Task
- My Home ¥ Default Task

E-Mail " Open Web Page
.. One-Touch Search " Launch Program
¥ Messenger © OpenFis
T Application Switcher
) zoom out = OpenFaider
@ zoomIn 1 Show Custom Meru
§1 Gadgets " Keystroke Assignment
43 Media Player -

Do Nothing
Pictures
A, I " other

QY My Home.
= el
2.~ One-Touch Search

When this box s checked, |
FILFD._.F12 keve n e |

Karta F-key Settings (Nastavenie funkénych klavesov) pre kldvesnicu
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lkona batérie

Sprava batérii

\lydrz batérie klavesnice je az tri roky, vydrz batérie mysi je
az 12 mesiacov.”

Rezim spanku bateérii

Viete, Ze ked klavesnicu a mys prestanete na niekolko minat
pouzivat, prejdu do rezimu spanku? Tato funkcia pomaha
obmedzit pouZivanie batérii a nie je potrebné zariadenia
neustale zapinat a vypinat. Ked kldvesnicu a mys zacnete
znova pouzivat, okamzite prejdui do normalneho rezimu.

Kontrola Grovne nabitia batérie klavesnice

Ikona batérie na displeji LCD klavesnice zobrazuje aktudlnu droven
nabitia batérie klavesnice. Ked Groven nabitia batérie klesa,

ikona batérie zobrazuje zostavajucu energiu batérie tak, ako je
zobrazené na obrdzku vpravo.

Kontrola trovne nabitia batérie mysi Spodna strana mysi

e Moznost 1: Stlacenim tlacidla napajania na spodnej strane mysi
mys vypnite a znova zapnite. Ak kontrolka LED na vrchnej
strane mysi blika nazeleno po dobu 10 sekund, batérie st nabité. Tlacidlo
Ak kontrolka LED blika nacerveno, droven nabitia batérie klesla pod
10 % a budete ju moct pouzivat uz iba niekolko dni.

napdjania
5 : . . ) ) . Vrchnd strana mysi
* Moznost 2: Spustite softvér SetPoint a kliknutim na kartu Mouse
Battery (Batéria mysi) zobrazte aktudlnu droven nabitia batérie mysi.
Kontrolka
LED

* WdrZ batérie sa Iisi v zavislosti od spsobu pouZivania mysi a pocitaca. Intenzivne pouZivanie ma obycajne
Za ndsledok kratsiu vydrZ batérie.
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RieSenie problémov

Klavesnica a mys nepracuje

80

Skontrolujte pripojenie USB.
MoZete tiez skusit zmenit porty USB.

Kratsia vzdialenost? Skiste premiestnit
klavesnicu alebo mys3 blizsie k prijimacu.

Skontroluijte, i sa spravne vlozené batérie. Takisto skontrolujte droven nabitia
batérie jednotlivych zariadeni. (DalSie informacie obsahuje cast Sprdva bateérii.)

O==9Q

o )

Je my$ zapnuta? Stlacenim tlacidla napajania na spodnej strane  Spodnd strana mysi
mysi zapnite mys. Indikator LED batérie na hornej strane mysi
by sa mal rozsvietit nazeleno na 10 sekdnd. (DalSie informacie
obsahuje cast Sprdva batérii. o
u prav i) Tlacidlo
napajania
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Pouzivatelska prirucka

RieSenie problémov

Vyskytuje sa pomaly alebo prerusovany pohyb kurzora? Skiste
pouzit mys na inom povrchu (napriklad tmavy povrch moéze ovplyvnit
pohyb kurzora na obrazovke pocitaca).

Je klavesnica zapnutda? Posunte prepinac klavesnice Off/On
(Vypnuté/Zapnuté) do pozicie On (Zapnuté) tak, ako je zobrazené
na obrazku nizsie. Ikony stavu kldvesnice by sa mali rozsvietit.

\
ZAPNUTE

lkony stavu

Znova vzpostavite brezzi¢no povezavo
Prenesite programsko opremo Logitech Connect Utility:
http://www.logitech.com/subscribe

Namig: Ce ste v racunalnik Ze namestili SetPoint:

1. Odprite pripomocek Logitech Connect: C:\Program Files\Logitech\SetPoint\
Connect.exe
2. Sledite navodilom na zaslonu.

Ak potrebujete dalSiu pomoc, pouzite telefonne Cisla technickej podpory zakaznikov na strane
190. Takisto méZete navstivit lokalitu www.logitech.com/comfort, kde ziskate dalSie informdcie
0 pouzivani vasho produktu a o ergonomii.
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OyHKUMM Ha KnaBnaTtypara:
U3non3saHe Ha F-Knasunwute

JlombnHuTenHiTe F-knasitu, yao6HM 3a NoTpebuTens, Bri MO3BONABAT C 1EKOTa

CTapTupaTe NPUNoXeHVA. 3a Aa 13Non3sate paslmnpeHnTe GYHKLMM (KbATUTE UKOHM),
MbPBO HATVICHETE 1 3aapbKTe Knaswiwa @QY; cnen Tosa HatucHeTe F-KnaBuLua, KOWTO McKaTte
[a v3non3eare.

CbBeT B HacTpoliknTe Ha codTyepa MoxeTe Aa AeakTveupaTe FN pexima, ako 1ckaTe Aa viMate AnpeKTeH
[OCTBIN A0 AOMbIHUTENHMTE QYHKLMY, 6€3 a Ce Hanara fa HatckaTe Knasuw FN.

2-po - HatncHeTte 1-Bo - HatncHeTe v 3agpbxTe
F-knasuw Knasmwa FN
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PBbKOBOACTBO 3a NoTpebuTens

®yHKUMKM Ha KnaBuaTyparta: F-knasuwm n gpyru

FO 5]  Fiol F11I3

Pause )
Break pC
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1. 30Ha "UHTepHeT"

OtBapsa VIHTepHeT bpay3bpa

OTBapA NPUNOKEHNETO 3a
€NeKTPOHHa MoLa

TbpceHe C eAHO AOKOCBaHE
One Touch Search™*

OtBaps He3abaBHWTe
CbOobLLEHNA (MPUNoXeHVe)*

CrapTvpa npeBKioyBaTend
Ha NpunoxeHna®

YBenmuapaHe*

HamansgaHe*

Windows®
- NpuTypKa*®

*3uckea ce nHcTanmpaHe Ha codtyepa Logitech® SetPoint™.

84 Bbnarapcku

3. 30Ha 3a epeKTMBHOCT Ha paboTta
Crapmipa MynTumeaniHASA
nnenbp

Craptupa dotoranepusta®

CrapTupa AOKYMEHT
(NpunoxeHne)*

OTBapA NPUNOKEHNETO 3a
€NeKTPOHHYM Tabnmum™

4. KOHTeKCTHO MeHIo
+

5. Pexxm Ha 3acnnBaHe Ha KOMMIoTbpa

4 [ oces xourorepa

B €HEeProcrecTAsall pexmm
6. ByToH 3a n3BaxxaaHe*

Ha noumBka.
OtBapa vekmexeto Ha CD/DVD-
ROM ycTporicTsoTo.

[oka3Ba KOHTEKCTHO MEHIO 3a
130paHA enemeHT.




PBbKOBOACTBO 3a NoTpebuTens

®yHKUMKM Ha KnaBuaTypara:
MynTumeauinHY KNaBuyLLIA 1 MKOHN 3@ CbCTOAHMETO

(7]
=A@ =00
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6. HaBurnpaxe B myntumepnsa

=33
Hasan/npeaniuHa necen

PRAEN |/3bHeHne/nay3a
] Y

= Hanpen/cnengaliia neceH
1 pevCnensaL

7.VkoHu 3a cbcTosiHMe Ha LCD TabnoTto

i MHAMKATOP 3a CbCTOAHMETO
Ha 6aTepuATa (3a olue MHGOPMaLA

BX. YnpagneHue Ha 6amepusma)

Caps Lock k.

FN Bk,
| Scroll Lock Bkn.
Num Lock k.

CnpsaH 3ByK BK*

*3nckBa ce vHCTanvpaHe Ha codtyepa Logitech® SetPoint™.
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8.YnpasneHue Ha cunarta Ha 3ByKa
P
) De338yx

L))
HamansasaHe Ha 3Byka

YcvneaHe Ha 3Byka

-4l

9. MpeBKntouBaTen 3a BKI./U3KN. KNaBuatypa

10. CrapTupa Kankynatopa



PBHKOBOACTBO 3a NoTpebuTens

Q)yH KU Ha MLLKaTa

MawabupaHe
HaTucHeTe Konenueto
3a NpeBbPTaHe, 3a Ja
Matllabrparte.

Konenue 3a npeuynsHo npeBbpraHe MicroGear
HaknoHeTe KonenueTo, 3a Aa U3BbpPLLIBATE CTPAHWYHO
(XOPVI30HTaNHO) MPEBbPTAHE MO eNEKTPOHHM TabNMLM 1N
LIMPOKM AOKYMEHTI. KonenueTo 3a NpesbpTaHe v1rpae ponaTa
1 Ha cpefieH 6yToH. HatncHeTe Hapony, 3a fia ro non3gate,

11 OTHOBO OTMyCHeTe, 3a [a ro 0CBOOOANTE.

MpeuusHo npeBbpTaHe

V13non3galiTe pexuma "oT LWpaksaHe
[0 LLpaKBaHe', 3a ia Ce NpuABIMKBaTe
B CNMCHUM WK CNanaoBe.

CBpbX6bP30 NpeBbpTaHe

KoneneTo ce BbpTY CBOBOAHO, KaTo BY
[1aBa Bb3MOXHOCT fia "npenutate” npes
ABAMN JOKYMEHTV 1 yeb CTPaHML.

MpeBKntoUBaHe Ha NPEBbPTAHETO
C eiHO [iBVPKEHVIE Ha KITloYa Ce CMeHsA MeXzy MpeLiv3HO
(OT WpakBaHe [0 LLpakeaHe) 1 CBPBXObP30 NpeBbpTaHe.
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OyHKUMN Ha MULLIKaTa

One Touch Search™

WHpukatop 3a 6aTepunTa
CBeT1HaTa CTaBa YepBeHa,
KOraTo e Bpeme 3a cMAHa Ha
6atepumTe Ha M1LLKATa.

ByToHn Ha3ap 1 Hanpea
HaTvicHeTe 3a npuaskeare
Ha3af 1 Hanper B yed CTpaHuLM.
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PBbKOBOACTBO 3a NoTpebuTens

MepcoHanu3supaHe Ha KnaBuaTyparta 1 MyLLKaTa

1. UlpakHeTe AByKpaTHO Bbpxy MkoHaTa Mouse and Keyboard Settings Ha paboTHA niot
Ha Windows@ia, 33 1a HanpaswWTe NPOMEHN.

2. 3apjanepcoHani3npate KnasuaTtypara, LpakHeTe Bbpxy pasaena My Keyboard (MosTa knasmatypa).
3a MMLLKaTa WpakHeTe Bbpxy pasgena My Mouse (MosTa MULLKa).

UpakHeTe, 32 fla ——— — LLipakHeTe, 3a fa nepcoHanv3npare
nepcoHanm3vpare M1LIKaTa Knaswarypata

- SetPoint™
Logitech

1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. select Task
=l @ colaator (* Defauit Task

" Open Web Page

" Launch Program

" Open File

" Open Folder

1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Nothing

" Other

Restore Defaults Help

| ok J[ cancel |[ appiy |
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3. M 3aknasuatyparta, v 3a MULLIKaTa OT/IABO Ce MoKasBaT
nopeanLa pasaeni.

— M36epete pasnen

4. 136epete pa3pen, Hanpumep HacTpoikn Ha F-knaBuwimv
3a KnaemaTyparta. [1oka3ga ce 1306paxkeHue Ha KrasmnaTypa
¢ F-knaBuwmTe (CMCHK 2), Ha KOUTO MOraT Aa Ce 3aaaBaTt
onpefeneHn QyHKLMM (CNCbK 3).

My Home
EMal
2. One-Touch Search
# Messenger

2,

[~]

=

B

v

T Appiication Switcher
5. Bcnucobka 2. U36epete F-knaBuiu Mapkyipaiite F-KnasuLLa, QR Zoman

Ha KOWTO vcKaTe Aa 3afafieTe HoBa GyHKUMA. 2

Zoonn
Gadgets
e

pare

6. Bcrmcbka 3. U36epeTe GyHKUMA MapK1paiiTe HOBaTa Sentinets

byHKUMA.

When this box is checked, |
FAED. 1 keus bavse H

7. Koraro cte rotosu, LpakHeTe Bbpxy OK, 3a fa 3anamveTute
HOBWTE HAaCTPOWKM 3a F-KnasuLmTe,

136epeTe F-knasuLL T

36epeTe dyHKUMA
3a F-knaeuwa

= - =
Go; SetPoint™
Logitech My Keyboard
1. Select Keyboard 2 3. Select Task
[F] EEEEETTEEE - (@ mytome - Defalt Taskc
2 E-mail " Open Web Page
2. OneTouch Search g P
¥ Messenger - -
ME¥  Appiication Switcher
@ zoomout =| " Open Folder
@ zoomIn ©* Show Custom Menu
&l Gadgets " Keystroke Assignment
3 Meda Player ~
Dolo
Pictures %00
[ . " Other

Paspgen 3a HacTpoiika Ha F-knaBuwLKTe 3a KnaBuaTypata
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PBHKOBOACTBO 3a NoTpebuTens

VkoHa Ha 6aTepus

YnpaBneHue Ha 6aTepusTa

KnaBwartypata By MOXe Aa paboTu € efHa 6atepus 10 3 roAnHM, @
a MULLIKaTa - 4o 12 meceua.*

Pexxm Ha 3acnuBaHe 3a GatepusTa

3HaeTe v, ve KnaBmatypata 1 MLLIKaTa BNN3aT B PEXM Ha
3aCnmBaHe, LIOM CrpeTe ia ' M3MnoJ3BaTte 3a HAKOIKO MI/IHyTl/I?
Tazm (I)yHKLlI/Iﬂ CromMara 3a HaMmaliABaHe Ha KOHCymMalyiATa OT
6aTepw/1Te N ennMrnHnpa Hy»Kiata OT HENPEKbCHATO BKMtOUYBaHeE

W M3K/TIOYBAHE Ha Te3n yCTpOVICTBa 4 K/laBMaTypata, W MULLIKaTa Ca
roToBM N 3apa60TBaT BeHara, oM OTHOBO 3arnoYHeTe [a v 13ron3sare.

Kak aa ce npoBepu H1BOTO Ha GaTepusTa 3a KaBuaTypara

lkoHaTa Ha 6aTepuia Ha LCD Ha KnaBuvaTypaTta noKa3sa MOMEHTHOTO HIBO
Ha 6atepumTe 1. C HaManABaHeTo Ha HMBOTO Ha BaTepunTe MKOHaTa Ha
6aTepyiA NOKa3Ba KOJKO eHepPriA OCTaBa, KakTo e MoKasaHo Ha Gpurypara 8 AACHO.

LonHa cTpaHa
Kak ma ce npoBepy HUBOTO Ha 6aTepusATa 3a MULLKaTa

Ha MUMLLKaTa
*  Bb3MOXHOCT 1: VI3KstoueTe MILLIKATa, a NOCTIe OTHOBO A BKIIKOYETe
C HaTVICKaHe Ha GyTOHa 3a 3axpaHBaHe OT JofHaTa M CTpaHa. AKO
CBETOAVOBT OTTOPE Ha MYILLKATa CBETBA B 3eM1eH0 3a 10 cexkyHau, ByToH 3a
GarepunTe ca aobpe. AKO CBETOAVIOABT MUra B YePBEHO, HBOTO Ha 3axpaHBaHeTo
0,
GatepumTe e cnaaHano a0 10% 1 MM OCTaBaT CaMo HAKOSKO [HW paboTa. fopHa CTpaHa

Ha MULLIKaTa

¢ Bwb3MoxHOCT 2: CrapTupalite codtyepa SetPoint 1 LpaKHeTe BbPXY
pa3nena 3a batepusaTa Ha MULLIKATA, 33 [1a BUAMTE MOMEHTHOTO 1 HUBO.
Ceetoanon

* CDOKBIT HA eKCN/IOamayus Ha 6amepuume e pas/ildeH Npu passuyHa ynompeoa U pasiusHu NPUIOKeHUS. YeuneHama
Ynompeba 0bUKHOBEHO 800U 00 NO-K&C KUBOM Ha 6amepusma.
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OTCTpaHﬂ BaHe Ha Hen3npaBHOCTU

KnaBunatypara 1 MmuLKaTta He pa6oTaT

92

MNposepete USB Bpb3Kata. OnuTaiite ce CbLlo
Taka fa cmeHuTe USB noptoseTe.

MpemecTBaHe No-651m30? OnuTalite fja npemectute
KraBumaTypara Uim MyLLKaTa no-6an3o 0 NpuemHyiKa.

MpoBepeTe nocraBAHeTO Ha 6aTepuATa. ChLLO Taka MPOBEPETE 3axPaHBaHeTo OT GaTepriATa
Ha BCAKO OT ycTpolicTaata. (Bx. YnpaeneHue Ha 6amepuama 3a ole HGopmaLma,)

oc==0

o )

[onHa ctpaHa
Ha MMLLKaTa

BkntoueHa nu e muwikata? OT JofHaTa CTPaHa Ha MULLKaTa:
HaTWCHeTe OyTOHa 3a 3axpaHBaHeTo, 3a [ja BKMOUMTE MULIKaTA.
CBeToAMOnbT 3a baTepuATa OTrOpe Ha MiLLKaTa TpAOBa Aa CBETH
B 3eneHo 3a 10 cekyHaw. (Bx. YnpasneHue Ha 6amepuama ByTOH 3a
3a ole uHdopmauua.) 3axpaHBaHeTo
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PBbKOBOACTBO 3a NoTpebuTens

OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTU

Ha6niopaBa ce 6aBHO 1K Ha ThacbLUU ABMXKEHVE Ha Kypcopa?
OnwTaiiTe MULIKaTa BbPXY APYra NOBbPXHOCT (Hanp. Aba60oKM,
TbMHW MOBBPXHOCT MOTaT Aa MOBAUAAT Ha HAUYMHA Ha ABVXKEHME
Ha Kypcopa no eKpaHa Ha KOMMIoTbPa).

BknioueHa nu e kKnaBnatyparta? [Inb3HeTe Koya 3a BKA./U3K.
Ha KnaBvaTypata B MonoxeHune "BKI0YEHO", KakTo € MoKa3aHo Ha fonHaTa durypa.
VIkoHWTE 33 CbCTOAHMETO Ha KnaBuaTypaTta TPAOBa Aa CBETHAT.

[mm) @ VIKOHM 33 CbCTOAHUETO

MoBTOpHO ycTaHOBABaHe Ha 6e3XM1YHaTa Bpb3Ka

Mons, nsternete codptyepa Logitech Connect Utility: http://www.logitech.com/connect_
utility

CbBeT: AKO Beye CTe MHCTanvpanu SetPoint Ha KoMNTbPa Cut:

1. Otsopere Logitech Connect Utility: C:\Program Files\Logitech\SetPoint\Connect.exe

2. Cnepgante MHCTPYKLMKTE Ha ekpaHa

3a donwaIHUMEsTHA NOMOW} Hanpaseme CNPaska 3a mesnegoHHUMe HOMepPa Ha NOOOPBXKAMaA
Ha knueHmu Ha cmp. 190. Cewjo maka nocememe www.logitech.com/comfort 3a noseye uHgpopmayus
30 U3N0/138GHEMO HA BAWIUA NPOOYKM U 3a ep20HOMUYHOCMMA.

Bvnrapcku 93



Logitech” Wireless Desktop MK700

Functiile tastaturii: Utilizarea Tastelor functionale

Tastele functionale imbunatatite si usor de utilizat va permit sa lansati cu usurinta
aplicatiile. Pentru a utiliza functiile imbundtatite (pictogramele galbene), mai intai tineti
apdsat pe tasta W; apoi apdsati pe tasta functionald pe care doriti sa o utilizati.

Sfat in setdrile software, puteti inversa modul FN daci preferati s accesati direct functiile
imbunatatite fara a fi necesar sa apasati pe tasta FN.

2. - Apasati pe o tasta 1. - Tineti apasata
functionala tasta FN
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Ghidul utilizatorului

Functiile tastaturii: Tastele functionale si altele

©

FO JJ Fiol F11E F12p<3

(4]

Print/S
Screen
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1. Zona Internet
+ Lanseaza browser-ul
de Internet
Lanseaza aplicatia pentru
e-mail

One Touch Search™*

Lanseaza aplicatia pentru
mesaje instantanee*

2. Zona de confort

+
. + Mareste*

Micsoreaza*

Lanseaza comutatorul
de aplicatii*

Windows®
Obiect gadget*

3. Zona de productivitate

+ Fo J3
o= Lanseaza Galeria foto*
:”‘ + = Lanseaza aplicatia pentru
e procesare de documente®
o e Lanseaza aplicatia pentru foi
al b g i de calcul

4. Meniul contextual

+ Afiseaza meniul contextual
al elementului selectat.

FN

Lanseaza player-ul media

FN

5. Modul de veghe al PC-ului

+ [=n Trece computerul in

modul de veghe pentru
6. Buton Scoatere*

economisirea energiei.
Deschide sertarul unitatii CD/
DVD-ROM.

* Este necesara instalarea software-ului Logitech® SetPoint™.
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Ghidul utilizatorului

Functiile tastaturii:
Tastele media si pictogramele de stare

7]
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6. Navigarea multimedia

< ~ . . . =
Inapoi/Melodia anterioara

>l

P

Redare/Pauza

i . . -
Inainte/Melodia urmatoare

7. Tabloul de bord LCD cu pictograme de stare

Indicator de stare a acumulatorului
(consultati Gestionarea energiei pentru
mai multe informatji)

Tasta Caps lock activata

Tasta FN activata

Blocare derulare activata

Tasta Num lock activata

Oprire sunet activatd*

8. Control volum

17

———) Oprire sunet
© .
—— Maiincet
0) )
Y Maitare
9. Comutatorul Tastatura activa/inactiva

10. Lanseaza calculatorul

* Este necesara instalarea software-ului Logitech® SetPoint™.
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Ghidul utilizatorului

Caracteristicile mouse-ului

Marire si micsorare
Apasati pe rotita de
derulare pentru mdrire
sau micsorare.

Rotita de derulare cu precizie MicroGear

Rotitd pentru derulare laterala (orizontald) in cadrul foilor de
calcul sau documentelor mari. Rotita de derulare actioneaza
ca un buton central. Apdsati in jos si apdsati din nou pentru
a elibera.

Comutare derulare

Derulare cu precizie

Utilizati modul clic-cu-clic pentru
a parcurge liste sau diapozitive.

Derulare ultrarapida

Rotita se invarte liber, permitandu-va
sa parcurgeti ultrarapid documente lungi
si pagini Web.

Printr-o simpla migcare a comutatorului, comutati intre
derularea precisa (clic cu clic) si derularea ultrarapida.
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Caracteristicile mouse-ului

One Touch Search™

Indicator luminos pentru
starea acumulatorului
Aceastd lumina devine rosie
cand trebuie sa schimbati
acumulatorii mouse-ului.

Butoanele inainte si inapoi
Apasati pentru a naviga inainte
si inapoi in pagini Web.

100 Romana



Ghidul utilizatorului

Particularizarea tastaturii si mouse-ului

1

2. Pentru a particulariza tastatura, faceti clic pe fila My Keyboard (Tastatura mea). Pentru mouse,
faceti clic pe fila My Mouse (Mouse-ul meu).

1. Faceti dublu clic pe pictograma Setari mouse si tastatura de pe desktop-ul Windows
pentru a efectua modificarile.

Faceti clic pentru

Faceti clic pentru a particulariza mouse-ul : :
a particulariza tastatura

(o= SetPoint™
Logitech 2
1. select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
-] [ celator 1+ Default Task

" Open Web Page

" Launch Program

" Open File

" Open Folder

1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
Do Mathing

" Other

Restore Defaults Help.

Lok [ cancel || spply |
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3. Se afiseaza o serie de file in partea stanga atat pentru
tastatura, cat si pentru mouse.

4. Alegeti o fild, de exemplu F-key Settings (Setari taste
functionale) pentru tastatura. Se va afisa o imagine a tastaturii
prezentand tastele functionale (lista 2) cdrora li se pot atribui
functii (lista 3).

5. Inlista 2. Select F-key (Selectati tasta functional),
evidentiati tasta functionala careia i va fi reatribuitd o functie.

6. lnlista 3. Select Task (Selectati functia), evidentiati noua
functie.

7. (Cand ati terminat, faceti clic pe OK pentru a salva noile
atribuiri ale tastelor functionale.

— Alegeti o fila
e SetPoint™

1. Select Keyboard
=

2. Select F Key

@ MyHome
2 EMal
2. One-Touch Search

I When this box i,

cheded, |
FLF)... Flokeva tanea f

Alegeti o functie pentru tasta

Selectati o tasta functionald —

functionala

— o S
@); SetPoint
Logitech Ny Keyboard
1. Select Keyboard 2. Select F Key . Select Task
[l i~ (& wyHone By oo
1 = Emai " Open Wieb Page.
2. One-Touch Search " Launch Program
¥ Messenger e
[P  Application Switcher
E, zoom Out 2| OpenFoider
@, zoomIn 1~ Show Custom Menu
&1 Gadgets " Keystroke Assignment
43 Media Player -
Do Nol
Pctures ey
[ — S — " other

Fila F-key Settings (Setari taste functionale) pentru tastatura
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Pictograma acumulator

Gestionarea energiei

Durata de viata a acumulatorului tastaturii este de pana la
3 ani, iar a acumulatorului mouse-ului este de pana la 12 luni.*

Modul de veghe al acumulatorului

Stiati ca atat tastatura, cat si mouse-ul trec in stare de veghe
daca nu sunt utilizate timp de cateva minute? Aceasta functie
ajutd la limitarea utilizarii acumulatorilor si elimind necesitatea
pornirii §i opririi dispozitivelor. Atat tastatura cat si mouse-ul devin

functionale imediat ce incepeti sa le utilizati din nou.

Modul de verificare a nivelului de incarcare a
acumulatorului pentru tastatura

Pictograma acumulator de pe ecranul LCD al tastaturii indicd nivelul de incarcare al acumulatorilor
pentru tastaturd. Pe masura ce nivelul de incarcare al acumulatorilor scade, pictograma acumulator
indica cantitatea de energie ramasd, aga cum apare in imaginea din dreapta.

Modul de verificare a nivelului de incarcare a acumulatorului Parte inferio‘a@
a mouse-ului

pentru mouse
e Optiunea 1: Opriti, apoiporniti mouse-ul apasand pe butonul
Power (Alimentare) de sub mouse. Daca LED-ul din partea superioara
i i a i ii Buton Power

a mouse-ului lumineazad verde timp de 10 secunde, acumulatorii

sunt functionali. Daca LED-ul clipeste rosu, nivelul de incarcare al (Alimentare)
acumulatorilor a scazut la 10% si au mai rdmas numai cateva zile Parte superioara
de functionare. a mouse-ului

* Optiunea 2: Lansati software-ul SetPoint si faceti clic pe fila Mouse
Battery (Acumulatorul mouse-ului) pentru a vedea nivelul actual de LED
incdrcare a acumulatorului mouse-ului.
* Durata de viata a acumulatorului variaza in functie de computer si de conditiile de utilizare. De obicei, utilizarea
Intensa are ca rezultat o durata de viata mai scurta a acumulatorului.
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Depanarea

Tastatura si mouse-ul nu functioneaza

Verificati conexiunea USB. De asemenea,
incercati sa schimbati porturile USB.

Q Ati incercat sa diminuati distanta? Incercati sa apropiati tastatura sau mouse-ul
de receptor.

Q Verificati instalarea acumulatorilor. Verificati, de asemenea, nivelul de incarcare
al acumulatorului fiecarui dispozitiv. (Consultati Gestionarea energiei pentru mai multe
informatii.)

OE=NQ

[+
o o Parte inferioara
Mouse-u_l este pornit? De sub_ mouse, apasati butonul a mouse-ului
Power (Alimentare) pentru a activa mouse-ul. LED-ul

acumulatorului de pe carcasa superioard a mouse-ului ar
trebui sa lumineze verde timp de 10 secunde. (Consultati
Gestionarea energiei pentru mai multe informatii.) Buton Power

(Alimentare)
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Depanarea

Miscarea cursorului este incetinita sau intermitenta?
Incercati mouse-ul pe o alta suprafata (de ex., suprafetele inchise la culoare
pot afecta miscarea cursorului pe ecranul computerului).

Tastatura este pornita? Glisati comutatorul Off/On (Pornit/Oprit)
de pe tastatura in pozitia On (Pornit), ca in imaginea de mai jos.
Pictogramele de stare de pe tastatura trebuie sa se aprinda.

\
ON
(PORNIT)

Pictograme de stare

Restabiliti conexiunea fara fir
Descarcati software-ul Logitech Connect Utility: http:/jwww.logitech.com/connect_utility
Sfat: Daca ati instalat deja SetPoint pe calculatorul dvs.:

1. Deschideti Logitech Connect Utility:
C:\Program Files\Logitech\SetPoint\Connect.exe

2. Urmati instructiunile de pe ecran

Pentru a obtine ajutor suplimentar, utilizati numerele de telefon ale departamentului Asistenta pentru
clienti de la pagina 190. De asemenea, accesati www.logitech.com/comfort pentru mai multe
informatii despre utilizarea produsului si despre ergonomie.

Romana 105



Logitech” Wireless Desktop MK700

Znacajke tipkovnice: koristenje F-tipki

PoboljSane funkcije F-tipki prilagodene su korisniku te omogucuiju jednostavnije pokretanije
aplikacija. Da biste se mogli sluziti dodatnim funkcijama (zute ikone), najprije pritisnite
i drzite tipku @ a zatim F-tipku koju zelite koristiti.

Savjet U softverskim postavkama mozete iskljuciti FN nacin rada ako dodatnim funkcijama zelite
pristupati bez pritiska na tipku FN.

Zatim pritisnite F-tipku Najprije pritisnite
i drzite tipku FN
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Vodic za korisnike

Znacajke tipkovnice: F-tipke i ostalo

FIGY

FO 53  Fio@E F11#3 F12p3

o

Print/S
Screen

Taset
Break Sg
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1. Podrugje za internet 3. Podrugje produktivnosti

= 8l Pokretanije internetskog = -“‘_ Pokretanje reproduktora
FN F1GY A FN Fo J N o
. + - preglednika G + multimedijskog sadrzaja
== . - o sl Pokretanje galerije
EN F2f - FN
. + - Pokretanje aplikacije za e-postu §FN + s fotografijama’
[ Mehanizam za pretrazivanje e el Pokretanje aplikacije
FA F3 0 FN 3 *
+ - One Touch Search™* ] S za dokumente
o Ml Pokretanie aplikacije za = Pokretanije aplikacije za
F N F4 . ; B FN P<3
+ razmjenu izravnih poruka® + L proracunske tablice*
2. Podrugje pristupacnosti 4. Kontekstni izbornik
+ Pokretanje funkcije za = Prikaz kontekstnog izbornika
promjenu aplikacija odabrane stavke.
+ Povecavanje” 5. Stanje mirovanja racunala

+ jzey]  Postavijanje racunala u stanje
+ Smanjivanje* X mirovanja s ustedom energije.

e Programcic sustava 6. Gumb Eject (Izbaci)*
FN F8 &1 ; *
+ - Windows® Otvara ladicu CD/DVD-ROM
pogona.

* Potrebno je instalirati softver Logitech® SetPoint™.
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Znacajke tipkovnice: medijske tipke i ikone stanja
)
A @ E D00
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6. Multimedijska navigacija

e
natrag/prethodna pjesma

>l .
reprodukcija/stanka

el ied/sliedeca i
P naprijed/sliedeca pjesma

7. Ikone stanja na LCD kontrolnoj ploci
pokazatelj stanja baterija (dodatne
informacije potrazite u odjeljku
Upravljanje baterijama)

E

(I .

100%  60% 30% 10%

tipka "Caps lock" ukljucena

tipka FN ukljucena

zakljucavanie listanja ukljuceno

tipka "Num lock" ukljucena

REREE

iskljucivanje zvuka ukljuceno®

* Potrebno je instalirati softver Logitech® SetPoint™.
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8. Kontrola glasnoce

—\ iskljucivanje zvuka
L U o .
== stiSavanje zvuka

) . i
y pojacavanje zvuka

9. Prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje tipkovnice

10. Pokretanje kalkulatora



Vodic za korisnike

Znacajke misa

Povecanje
Pritisnite kotacic¢
za listanje da biste
povecali prikaz.

Kotacic¢ za precizno listanje MicroGear

Nagnite kotaci¢ da biste proracunske tablice ili Siroke
dokumente listali lijevo-desno (vodoravno). Kotacic za listanje
zamjenjuje srednju tipku. Pritisnite ga da biste ga aktivirali i
ponovno pritisnite da biste ga otpustili.

Precizno listanje

Za kretanje po popisima i slajdovima
koristite nacin rada s odvojenim klikovima.

Hiperbrzo listanje

Kotaci¢ se okrece kontinuirano
te omogucuje brz pregled dugackih
dokumenata i web-stranica.

Ukljucivanje i iskljucivanje listanja
Pomakom prekidaca prebacuijte se s preciznog listanja
(odvojenim klikovima) na hiperbrzo listanje i obrnuto.
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Znacajke misa

One Touch Search™

Tipke za pomicanje
naprijed i natrag
Pritisnite za kretanje natrag
i naprijed kroz web-stranice.

Pokazatelj stanja
baterija Lampica svijetli
crveno kada je potrebno
promijeniti baterije u miSu.
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Prilagodba tipkovnice i misa

1. Dvokliknite ikonu za postavke mi3a i tipkovnice na radnoj povrsini sustava Windows ‘
da biste obavili izmjene.

2. Da biste prilagodili tipkovnicu, kliknite karticu My Keyboard (Moja tipkovnica).
Da biste prilagodili mis, kliknite karticu My Mouse (Moj mis).
Kliknite da biste

Kliknite da biste prilagodili mi$ rilagodil tipkovnicu

(o= SetPoint™ =
1. select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
-] [ celator 1+ Default Task

" Open \Web Page

" Launch Program

" Open File

" Open Folder

1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
Do Mathing

" Other

Restore Defaults Help.

Lok [ cancel || spply |
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| za tipkovnicu i za miS na lijevoj je strani prikazan niz kartica. — Odaberite karticu

4. Odaberite neku karticu, primjerice F-key Settings
(Postavke F-tipki) za tipkovnicu. Prikazat ce se slika tipkovnice
s F-tipkama (2. popis) kojima moZete dodjeljivati zadatke
(3. popis).

5. Na popisu 2. Select F-key (2. Odabir F-tipke) oznacite F-tipku
kojoj zelite dodijeliti neki drugi zadatak.

1. Select Keyboard 2. Select F Key

[ iepeoramicn_K|

@ My Home:
= Emsl

¥ Mesonger
WY Application Switcher

6. Na popisu 3. Select Task (3. Odabir zadatka) oznacite novi
zadatak.

I When this bax is checked, §
FLF2. Fl2kevstouse §

7. Kada zavrsite, kliknite OK (U redu) da biste spremili nove
funkcije F-tipki.

Odaberite zadatak

Odaberite F-tipku za F-tipku

- @ »
o e
Logitech My Keyboard Tools =
1. Select Keyboard 2. 3. select Task
[ireless keyboard Microo_ [ @ My Home & {° DefaultTask
&= EMail " Open Web Page
2. One-Touch Search (@
¥ Messenger e
%  Application Switcher =
S, ZzoomOut = Otk
@, zoomin 1~ Show Custom Menu
&1 Gadgets " Keystroke Assignment
43 Media Player e
Do Nof
Pictures ]
[ ISR - " Other

Kartica F-key Settings (Postavke F-tipki) za tipkovnicu
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lkona baterija

Upravljanje baterijama
Baterije tipkovnice traju do tri godine, a baterije misa
do dvanaest mjeseci.”

Stanje mirovanja baterije

Jeste li znali da tipkovnica i miS prelaze u stanje mirovanja
kada ih nekoliko minuta ne koristite? Ta znacajka smanjuje
potrosnju baterija i uklanja potrebu za ukljucivanjem

i iskljuCivanjem uredaja. | tipkovnica i mi$ odmah se aktiviraju
¢im ih pocnete ponovno koristiti.

Provjera razine napunjenosti baterija za tipkovnicu

lkona baterije na LCD zaslonu tipkovnice prikazuje trenutnu razinu
napunjenosti baterija za tipkovnicu. Kako se razina napunjenosti
baterija smanjuje, ikona baterije pokazuije koliko je energije baterije
preostalo, kao $to je prikazano na slici zdesna.

Provjera razine napunjenosti baterija za mis Donja strana misa

e Prva mogucénost: pritisnite gumb za napajanje s donje strane
misa da biste ga isklju€ili, a zatim ponovno ukljuéili. Ako LED
lampica s gornje strane misa svijetli zeleno 10 sekundi, baterije su
dobre. Ako LED lampica treperi crveno, razina napunjenosti baterija
smanijila se na 10% i mozete ih koristiti jos samo nekoliko dana.

Gumb za
napajanje
. ) . . - Gornja strana misa
e Druga moguénost: pokrenite softver SetPoint, a zatim kliknite
karticu Mouse Battery (Baterije misa) da biste vidjeli trenutnu razinu
napunjenosti baterija misa. LED
lampica

* Vijek trajarja baterije ovisi o koristenju I uvjetima rada na racunalu. Intenzivno koristenje obicno rezultira kracim
vijekomn trajanja baterije.
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Otklanjanje poteSkoca

Tipkovnica i mi$ ne funkcioniraju

116

Provjerite USB vezu. Iskusajte neki
drugi USB prikljucak.

Priblizite se. Pokusajte tipkovnicu ili mis
pribliziti prijamniku.

Provjerite baterije. Provjerite razinu napunjenosti baterija svakog uredaja
(dodatne informacije potrazite u odjeliku Upravljanje baterijama).

oc==0

o )

Je li mi$ ukljucen? Pritisnite gumb za napajanje na donjoj Donja strana misa

strani miSa da biste ga ukljucili. LED lampica za baterije
na gornjoj povrsini kuciSta misa trebala bi 10 sekundi
svijetliti zeleno (dodatne informacije potrazite u odjeljku Gumb za

Upravljanje baterijama).

napajanje
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Otklanjanje poteskoca

Je li kretanje pokazivaca usporeno ili isprekidano?
Pokusajte miS koristiti na drugacijoj povrsini (npr. mekane, tamne povrsine
mogu utjecati na kretanje pokazivaca po zaslonu racunala).

Je li tipkovnica ukljuéena? Klizac za uklju¢ivanje/iskljucivanje
tipkovnice pomaknite u poloZaj On (Uklju¢eno), kao $to je prikazano
na slici u nastavku. lkone statusa na tipkovnici trebale bi zasvijetliti.

\
UKUUCENO

lkone statusa

Ponovno uspostavite bezi¢nu vezu
Preuzmite softver Logitech Connect Utility: http://www.logitech.com/connect_utility

Savjet: ako ste na racunalu vec instalirali SetPoint:
1. Otvorite Logitech Connect Utility:
C:\Program Files\Logitech\SetPoint\Connect.exe

2. Slijedite upute na zaslonu

Za dodatnu pomoc potrazite telefonske brojeve korisnicke podrske na stranici 190. Uz to, dodatne
informacije o koristenju svojeg proizvoda te o ergonomiji potrazite na web-mjestu www.logitech.
com/comfort.
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Funkcije tastature: Upotreba F-tastera

Unapredeni F-tasteri prilagodeni korisniku omogucavaju jednostavno pokretanje aplikacija.
Da biste koristili unapredene funkcije (zute ikone), prvo pritisnite i drzite @ taster;
zatim pritisnite F-taster koji zelite da koristite.

Savet U softverskim postavkama mozete obrnuti FN rezim ako Zelite direktno da pristupite
unapredenim funkcijama bez pritiskanja funkcijskog tastera.

2. - Pritisnite F-taster 1. - Pritisnite i drZite
funkcijski taster
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Funkcije tastature: F-tasteri i joS mnogo toga

©

FO 53  Fio@E F11#3 F12p3
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1. Internet zona 3. Zona produktivnosti
Pokrece Internet pregledac + Pokrece muzicki plejer

Pokrece foto-galeriju*

Pokrece aplikaciju za e-postu

Pokrece aplikaciju

TM*
One Touch Search za dokumente*

Pokrece aplikaciju za trenutne
poruke*

Pokrece aplikaciju
za unakrsne tabele*

Pokre¢e dugme za promenu Prikazite kontekstualni meni

aplikacija* izabrane stavke.
Povecaj* 5. Rezim spavanja racunara

+ =) Postavija racunar u rezim
Smanji* - @ spavanja radi ustede energije.
Wincviov;\‘{s® 6. Dugme za izbacivanje*
Gadzet Otvara leziste CD/DVD-ROM disk

jedinice.

* Potrebno je instalirati Logitech® SetPoint™ softver.
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Funkcije tastature: Medijski tasteri i ikone statusa
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6. Navigacija kroz multimedijalni sadrzaj
e
———) Premotaj unazad/prethodna numera

= Reprodukuj/pauziraj

Premotaj unapred/sledeca numera

I-{l

7. Status ikone kontrolne table LCD ekrana

Indikator statusa baterije
(pogledajte odeljak Upravljanje baterijama
za vise informacija)

E

Taster Caps Lock je ukljucen

FN rezim je ukljucen

Taster Scroll Lock je ukljucen

Taster Num Lock je ukljucen

N EREEZE

Zvuk je priviemeno iskljucen*

* Potrebno je instalirati Logitech® SetPoint™ softver.
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8. Kontrola jacine zvuka

7
Iskljuci zvuk
L2 R
== Utisaj zvuk
o) -
Pojacaj zvuk

9. Prekidac za iskljucivanje/
ukljucivanje tastature

10. Pokrece kalkulator
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Funkcije misa

Zum

Pritisnite tocak za
pomeranje da biste
zumirali.

MicroGear precision tocak za pomeranje

Tocak za nagib za pomeranje u stranu (horizontalno)

kroz unakrsne tabele ili Siroke dokumente. Tocak za pomeranje
moze da sluzi i kao srednji taster. Pritisnite nadole da biste

ga koristili i pritisnite ponovo da biste ga otpustili.

Precizno pomeranje

Koristite rezim postepenog pomeranja
za navigaciju kroz liste ili slajdove.

Izuzetno brzo pomeranje

Tocak se slobodno okrece i omogucava
brzo pregledanje dugackih dokumenata
i Web stranica.

Ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje pomeranja
Pomocu lakog pomeranja prekidaca predite na precizno
(postepeno) pomeranie ili izuzetno brzo pomeranje.
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Funkcije misa

One Touch Search™

Dugmad za premotavanje
unazad i unapred

Pritisnite za navigaciju kroz
opseg i premotavanje unapred
kroz Web stranice.

Svetlo pokazivaca statusa
baterije Svetlo postaje
crveno kada dode vreme

za zamenu baterija misa.
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Prilagodavanje tastature i misa

1. Kliknite dvaput na ikonu Postavke misa i tastature na Windows™ radnoj povrsini ‘ da biste
izvrsili promene.

2. Da biste prilagodili tastaturu, izaberite karticu ,Moja tastatura®“. Za mis izaberite karticu
»,Moj mis*.
Kliknite da biste

Kliknite da biste prilagodili misa orilagodili tastatury

(o= SetPoint™ =
1. select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
-] [ celator 1+ Default Task

" Open \Web Page

" Launch Program

" Open File

" Open Folder

1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
Do Mathing

" Other

Restore Defaults Help.
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3. Saleve strane prikazana je grupa kartica za tastaturu
ili misa.

4. Odaberite karticu, kao Sto je Postavke F-tastera za
tastaturu. Prikazuje se slika tastature sa F-tasterima (lista 2)
kojima se mogu dodeliti zadaci (lista 3).

5. Nalisti 2. Izbor F-tastera oznacite F-taster kojem se
ponovo dodeljuje zadatak.

6. Na listi 3. Izbor zadatka oznacite novi zadatak.

7. Kada zavrsite, kliknite na dugme U redu da biste sacuvali
nove dodele za F-taster.

|zaberite F-taster

— Odaberite karticu
-

D 1. select Keyboard

[Wireless Keyboard 700 |

I Wihen this boy

cheded, |
FLED. F1keve fanse f

Odaberite zadatak
za F-taster

G- SetPoint™
Logitech

My Keyboard

1. Select Keyboard 2.

| B [wiless Kevboard tacroo [ [ e « v DefaultTask
B EMail " Open Wieb Page
£.. One-Touch Search  Launch Program
¥ Messenger - s
P  Application Switcher pen
©)  zoomOut 2| OpenFolder
@, zoomIn 1 Show Custom Menu
& Gadgets " Keystroke Assignment
43 Media Player -

Do Nof

Pictures i
[ I, —| 1" other

Kartica ,,Postavke F-tastera“ za tastaturu
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lkona baterije

Upravljanje baterijama
Tastatura ima do tri godine trajanja baterija, @ mis ima do
12 meseci.”

Rezim spavanja baterije

Da li ste znali da tastatura i mi$ ulaze u stanje spavanja kada
prestanete da ih koristite na nekoliko minuta? Ova funkcija
pomaze u ogranicavanju iskoris¢enosti baterije i uklanja
potrebu za ukljucivanjem i iskljucivanjem uredaja. Tastatura
i mi$ pocinju da rade istog trenutka kada pocnete ponovo
da ih koristite.

Kako da proverite kapacitet baterije za tastaturu

Ikona baterije na LCD ekranu tastature prikazuje trenutni kapacitet
baterije za tastaturu. Kako se kapacitet baterije smanjuje, ikona
baterije prikazuje koliko je snage baterije ostalo, kao Sto je prikazano
na slici sa desne strane.

Kako da proverite kapacitet baterije za misa Donja strana misa

e Opcija 1: Iskljucite i ukljucite mis ptitiskom dugmeta za napajanje
sa donje strane misa. Ako LED sa gornje strane misa trepti zelenim
svetlom 10 sekundi, baterije su u redu. Ako LED trepti crvenim D

. - - . ) ugme za
svetlom, kapacitet baterije je 10% i preostalo je samo nekoliko dana nagpajanje
trajanja baterije.

Gornja strana misa
e Opcija 2: Pokrenite SetPoint softver i izaberite karticu ,Mouse J

Battery“ (Baterija miSa) da biste videli trenutni kapacitet baterije
misa. LED

* Trgjanje baterjle zavisi od upotrebe i uslova rada racunara. Cesta upotreba obicno dovodi do kraceg veka
trajanyja baterjje.
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Resavanje problema
Tastatura i mi$ ne funkcionisu

Proverite USB vezu. Pokusajte takode
da promenite USB portove.

Q Priblizite uredaje? Pokusajte da premestite
tastaturu ili mis tako da budu blizi prijemniku.

0 Proverite bateriju. Takode proverite bateriju svakog uredaja. (Pogledajte odeljak
Upravljanje baterijama za viSe informacija.)

o=

=+

o )

Da li je mi$ ukljucen? Pritisnite dugme za napajanje sa donje Donja strana misa
Q strane miSa da biste ukljucili mis. LED baterije na vrhu misa
treba da trepti zelenim svetlom 10 sekundi. (Pogledajte odeljak
Upravljanje baterijama za viSe informacija.)

Dugme za
napajanje
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Resavanje problema

Da li dolazi do sporog ili isprekidanog kretanja kursora?
Isprobajte mi$ na drugoj povrsini (npr. veoma tamne povrsine mogu
da uti¢u na kretanje kursora na ekranu racunara).

Da li je tastatura ukljuc¢ena? Pomerite prekidac za iskljucivanje/
ukljucivanje tastature na poziciju ,On* (Ukljuceno), kao Sto je
prikazano na slici ispod. lkone statusa tastature trebalo bi da zasvetle.

lkone statusa

Ponovo uspostavite bezi¢nu vezu
Preuzmite Logitech Connect Utility softver: http://www.logitech.com/connect_utility

Savet: Ako ste vec instalirali SetPoint na racunaru:
1. Otvorite Logitech Connect Utility: C:\Program Files\Logitech\SetPoint\Connect.exe

2. Sledite uputstva na ekranu

Pogledajte brojeve telefona korisnicke podrske na stranici 190 za dodatnu pomoc. Takode posetite
lokaciju www.logitech.com/comfort za viSe informacija o upotrebi proizvoda i za podatke o
ergonomiji.
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Funkcije tipkovnice: Uporaba funkcijskih tipk

IzboljSane funkcijske tipke so preproste za uporabo in omogocajo preprost zagon
programov. Ce Zelite izkoristiti izboljsane funkcije (rumene ikone), najprej pritisnite in
pridrzite tipko @; nato pritisnite zeleno funkcijsko tipko.

Namig Ce Zelite do dodatnih funkcij dostopati neposredno — brez tipke FN — lahko nacin delovanja
tipk FN spremenite v nastavitvah programske opreme.

2. korak - Pritisnite 1. korak - Pritisnite in pridrzite
funkcijsko tipko. tipko FN.
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Funkcije tipkovnice: Funkcijske tipke in drugo

FO JJ FilolE F1E  F125

Pause )
Break pC
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1. Internetno obmocje 3. Obmocje za storilnost

e 5 o . . Zazene predvajalnik
FN + F1 G EN + F9 J3J X
. - Zazene intemetni brskalnik - predstavnosti

+ Zazene e-postni program

Zazene fotogalerijo*

Zazene program

TM*
One Touch Search za ustvarjanje dokumentov*

Zazene program za posiljanje
neposrednih sporocil*

Zazene program za
ustvarjanje preglednic*

2. Obmocje z uporabnimi pripomocki

Prikaz priro¢nega menija za
izbrani element

Zazene program za
preklapljanje med programi*

= = Zov % . . . . .
=+ ElsN rovecava 5. Prehod racunalnika v stanje mirovanja

+ = Prthod racunalnika v varcni

nacin mirovanja

o= Bifel Pomangava®

+ e Windows® A 6. Tipka »Eject« (Izvrzi)*
Pripomocek Odpre pladenj pogona CD/
DVD-ROM.

* Potrebna je namestitev programske opreme Logitech® SetPoint™.
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Funkcije tipkovnice:
Veépredstavnostne tipke in ikone stanja

A @ E D0

Z PARE00
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6. Krmarjenje po veépredstavnosti

Nazaj/prejSnja skladba

= Predvajaj/premor

Naprej/naslednja skladba

7. Stanje ikone delovne table LCD
Prikaz stanja baterije (Ce Zelite vec

informacij, glejte Upravijanje baterije)

Funkcija »Caps lock« vklopljena

FN vkloplieno

| Funkcija »Scroll lock« vklopljena
Funkcija »Num lock« vklopljena

Nemo vkloplieno*

8. Uravnavanje glasnosti

7%
———J Nemo

L2 R .
pemei  Znizanje glasnosti

)

===y PoviSanje glasnosti

9. Stikalo za vklop/izklop tipkovnice

10. Zazene kalkulator

* Potrebna je namestitev programske opreme Logitech® SetPoint™.
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Funkcije miske

Povecaj/pomanjsaj
Ce Zelite povecatif
pomanjsati, pritisnite
drsno kolesce.

Drsno kolesce MicroGear za natan¢no premikanje
Nagnite kolesce za vodoravno drsenje po preglednicah ali
Sirokih dokumentih. Drsno kolesce deluje tudi kot sredinski
gumb miske. Pritisnite, Ce ga zelite uporabljati, in Se enkrat,
Ce ga zelite izklopiti.

Natan¢no drsenje

Z nacinom od klika do klika se pomikajte
po seznamih ali diapozitivih.

Zelo hitro drsenje

Kolesce se prosto vrti in omogoca,
da preletite dolge dokumente in spletne
strani.

Stikalo za preklapljanje drsenja
S pomodjo stikala preklapljajte med natancnim drsenjem
(od klika do klika) in zelo hitrim drsenjem.
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Funkcije miske

One Touch Search™

Lucka, ki prikazuje stanje
baterije Ko je v miski treba
zamenjati baterije, ta lucka
zacne svetiti rdece.

Gumba nazaj in naprej
Pritisnite, Ce se Zelite pomikati
nazaj in naprej po spletnih
straneh.
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Prilagajanje tipkovnice in miske

1. Ce Zelite prilagoditi tipkovnico ali misko, na namizju sistema Windows” ‘ dvokliknite ikono
Nastavitve miske in tipkovnice.

2. Ce zelite prilagoditi tipkovnico, kliknite zavihek »Moja tipkovnica«. Za misko kliknite zavihek
»Moja miskac.

Kliknite, Ce Zelite

Kliknite, ce Zelite prilagoditi misko. ———— prilagodii tipkovnico.

(o= SetPoint™ =
1. select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
-] [ celator 1+ Default Task

" Open \Web Page

" Launch Program

" Open File

" Open Folder

1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
Do Mathing

" Other

Restore Defaults Help.

Lok [ cancel || spply |
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138

Na levi strani je prikazanih vec zavihkoy, tako za misko kot
tudi tipkovnico.

Kliknite zavihek, npr. zavihek Nastavitve funkcijskih tipk
za tipkovnico. Prikaze se slika tipkovnice, na kateri so
prikazane funkcijske tipke (seznam 2) in opravila (seznam 3),
ki jih je mogoce dodeliti tem tipkam.

Na seznamu 2. Izberite funkcijsko tipko oznacite
funkcijsko tipko, ki ji Zelite dodeliti novo opravilo.

Na seznamu 3. Izberite opravilo oznacite novo opravilo.

Ko koncate, kliknite V redu, tako da shranite nova opravila
funkcijske tipke.

h Kliknite zavihek

1. Select Keyboard
=

Izberite opravilo

Izberite funkcijsko tipko za funkdijsko tipko

Logitech Ny Keyboard Tools

1. Select Keyboard ; 3. Select Task
[Wireless Keyboard Mk700 [ @ My Home - (% Default Task
=1 EMai ¢ Open Web Page
2. One-Touch Search " Launch Program
¥ Messenger e
P  Application Switcher
© zoom out = OpenFaider
@, zoomIn 1 Show Custom Menu
&1 Gadgets " Keystroke Assignment
43 Media Player e
Do Nof
Pictures e
[ 1" other

Zavihek »Nastavitve funkcijske tipke tipkovnice«

Slovenscina

|- SetPoint™
ogitech

2. Select F Key
@ My Home

¥ Messenger

B Applcation Switcher
& zoomout

R zoomin

&) Gacgets

73 Media Player

Pictures

[ Documents
Spresdshests
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FALF7... F17 keus fanse o



Uporabniski prirocnik

lkona baterije

Upravljanje baterije
Zivlienjska doba baterije tipkovnice je najvec tri leta, v miski
pa najve¢ 12 mesecev.”

Stanje mirovanja baterije

Ali ste vedeli, da tipkovnica in miska preideta v stanje
mirovanija, ko ju za nekaj minut prenehate uporabljati? S to
funkcijo se zmanjsa poraba baterije, poleg tega pa naprav ni
treba vedno znova vklapljati in izklapljati. Tipkovnica in miska
pa zacneta delovati takoj, ko ju znova zacnete uporabljati.

Kako preveriti stanje baterije v tipkovnici

lkona baterije na zaslonu LCD tipkovnice prikazuje trenutno stanje
baterije tipkovnice. Ko se raven baterije zniza, ikona baterije prikazuje -
kot je prikazano na sliki na desni — koliko energije je Se ostalo.

Kako preveriti stanje baterije v miski Spodniji del miske
* 1. moznost: Misko izklopite in jo znova vklopite z gumbom za

vklop na dnu miske. Ce lucka LED 10 sekund sveti zeleno, je stanje

baterij dobro. Ce lucka LED utripa rdece, je raven napolnjenosti Gumb za

baterije padla pod 10 % in miska bo delovala le Se nekaj dni. vklop

+ 2. moznost: Ce si Zelite ogledati trenutno stanje baterije, ;Eiienite Zgomji del miske
programsko opremo SetPoint in kliknite zavihek »Baterija miske«.
Lucka LED

* Zivijjenjska doba baterije se razlikuje glede na uporabo in pogoje, v katerih uporabljate racunalnik.
e veliko uporabljate racunalnik, je Zivjjeryjska doba baterijje krajsa.
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Odpravljanje tezav

Tipkovnica in miska ne delujeta
Preverite povezavo USB.
Zamenijajte vrata USB.

0 Premaknite blizje? Tipkovnico ali misko
premaknite blizje sprejemniku.

0 Preverite, ali je baterija namescena pravilno. Preverite tudi stanje baterij
v obeh napravah. (Ce Zelite ve¢ informacij, glejte Upravljanje baterij.)

L

Q Ali je miska vklopljena? Ce Zelite vklopiti misko, pritisnite gumb spodnji del miske

za vklop na dnu miske. LuCka LED za bateriji na zgorniji strani
miske bi morala 10 sekund svetiti zeleno. (Ce Zelite vec informacij,
glejte Upravljanje baterij.)

za vklop
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Odpravljanje tezav

Ali se kazalec premika pocasi ali sunkovito? Misko uporabite na
drugacni povrsini (npr. globoke in temne povrsine lahko vplivajo na nacin
premikanja kazalca na racunalniskem zaslonu).

Ali je tipkovnica vklopljena? Stikalo Off/On tipkovnice potisnite
v polozaj »Ong, kot je prikazano na spodniji sliki. Vklopijo se ikone stanja
tipkovnice.

Opatovné vytvorenie bezdrétového pripojenia
Prevezmite softvér Logitech Connect Utility: http://www.logitech.com/connect_utility
Tip: Ak je softvér SetPoint uz nainstalovany v pocitaci:

1. Spustite pomocku Logitech Connect Utility:
C:\Program Files\Logitech\SetPoint\Connect.exe

2. Postupuijte podla pokynov na obrazovke

Ce Zelite dodatno pormod, si na strani 190 oglejte telefonske Stevilke sluZbe za podporo uporabnikom.

Obiscite tudi spletno mesto www.logitech.com/comfort, kjer najdete vec informacij o uporabi
izdelka in ergonomiji.
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Klaviatuuri funktsioonid: F-klahvide kasutamine

Kasutajasobralikud taiustatud F-klahvid voimaldavad teil rakendusi lihtsalt kdivitada.

Taiustatud funktsioonide (kollased ikoonid) kasutamiseks vajutage ja hoidke all m—klahvi,
seejarel vajutage soovitud F-klahvi.

Nadpunadide Tarkvarasdtetes saate FN-reziimi imber podrata, kui eelistate tdiustatud funktsioonidele
ligi padseda otse ilma FN-klahvi vajutamata.

2. Vajutage F-klahvi 1.Vajutage ja hoidke
FN-klahvi all
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Klaviatuuri funktsioonid: F-klahvid ja palju muud

FO JJ Flolm FHIE  F12p5

(4]

PrintSk
Screen

Fauze )
Break g'g
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1. Internetitsoon 3. Tootlikkustsoon

+ Kaivitab internetibrauseri ’7”
5= Kaivitab e-posti rakenduse FN
o= One Touch Search™* FN
e Ml Kaivitab vahetu sénumside e g [CGivitab tabelrakenduse®
FN F4 FI
. + rakenduse™ +
2. Mugavustsoon 4. Kontekstimeniiii
+ Kéivitab rakenduse vaheti* =
=+ Suurendus® 5. Arvuti puhkereZiim
+ =] LUlitab arvuti

+ Vahendus* X @l energiasaastureziimile

+ Vydinclows@ 6. Vdljutusnupp* . A
: vidin - Avab CD-/DVD-ROM-draivi sahtli.

= BEFN  Kivitab meediumipleieri

o= Kaivitab Photo Gallery*

+ BE Kéivitabdgkumendi»
rakenduse

Saate kuvada valitud tksuse
kontekstipohise menat

* Vajalik Logitech® SetPoint™ tarkvara installimine.
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Klaviatuuri funktsioonid:
meediumiklahvid ja olekuikoonid

(7]
wmA@DEDO
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6. Multimeediumi navigatsioon 8. Helitugevuse reguleerimine
i . . x -
———) Tagasi [ eelmine lugu ———J \Vaigistus
) Esita/paus - Helit dik k
— p === Helitugevus vaiksemaks
=] — ine | 0) .
— Edasi / jargmine lugu a1 Helitugevus suuremaks
7. LCD-ndidiku ikooni olek 9. Klaviatuuri sisse-|valjaliilitamise liliti

Patareide oleku naidik (lisateavet
1] vaadake jaotisest Patareide haldus)

[TTJ T [ T

100%  60% 10. Kdivitab kalkulaatori

Suurtdhelukk sisse Idlitatud

FN sisse lUlitatud

Kerimislukk sisse ltlitatud

Numbrilukk sisse ltlitatud

Vaigistus sisse ltlitatud*

* Vajalik Logitech® SetPoint™ tarkvara installimine.
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Hiire funktsioonid

Tappiskerimine

CAR S

A 7/

S LY
uum

Suumimiseks vajutage ‘/‘I '\‘

kerimisratast.
Kasutage klopshaaval kerimise reziimi,

et liikuda loendites ja slaididel.

MicroGear téppiskerimise ratas Ulikiire kerimine

Tabelite voi laiade dokumentide kerimiseks kallutage
ratast kuljelt-kiljele (horisontaalselt). Kerimisratas toimib
ka keskmise nupuna. Kasutamiseks vajutage alla ning
vabastamiseks vajutage uuesti alla.

Ratas keerleb vabalt, véimaldades
teil lennates libiseda tle pikkade
dokumentide ja veebilehtede.

Kerimisliiliti
Saate vaid Uhe ligutuse abil tappiskerimise (klopshaaval)
Ulikiire kerimise vastu vahetada ja vastupidi.
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Hiire funktsioonid

One Touch Search™

Patareindidiku tuli
See tuli hakkab punaselt
polema, kui on aeg hiire
patareisid vahetada.

Edasi ja tagasi lilkkumise nupud
Vajutage veebilehtedel edasi
ja tagasi likumiseks.
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Klaviatuuri ja hiire kohandamine

1. Muudatuste tegemiseks topeltkldpsake operatsioonististeemi Windows~ téélaual ikooni
Hiire ja klaviatuuri satted '

2. Klaviatuuri kohandamiseks klépsake vahekaarti My Keyboard (Minu klaviatuur). Hiire kohandamiseks
kiopsake vahekaarti My Mouse (Minu hir).

Klopsake klaviatuuri

Klépsake hiire kohandamiseks kohandamiseks

(o SetPoint™
Logitech

1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
-] [ celator 1+ Default Task

" Open \Web Page

" Launch Program

" Open File

" Open Folder

1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
Do Mathing

" Other

Restore Defaults Help.
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3. Nii klaviatuuri kui ka hiire puhul kuvatakse vasakule rida — Valige vahekaart

vahekaarte. -
(- SetPoint™
ogitech

4. Valige vahekaart, nditeks klaviatuuri F-key Settings
(F-klahvi satted). Kuvatakse klaviatuuri pilt, mis nditab
F-klahve (loend 2), millele saab lesandeid madrata (loend 3).

1. Select Keyboard 2. Select F Key

[Vireless Keyboard 1700 d

@ My Home

5. Loendis 2. Select F-key (Valige F-klahv) tostke esile F-klahv,
millele soovite Glesannet mddrata.

¥ Messenger

B Applcation Switcher
@ zoomout

R zoomin

&1 Gadgets

3 Media Player
Pictures

@ Documents
Spreadshests

I~ When this box is checked, |
FLF2.. Fl2kevs famse f

6. Loendis 3. Select Task (Valige iilesanne) tostke esile
uus Glesanne.

7. Lopetamisel klopsake nuppu OK, et uued F-klahvi Glesanded
salvestada.

Valige F-klahvile

Valige F-klahv ilesanne

= G -
~
Logitech Ny Keyboard Tools
1. Select Keyboard 2. Select F Key 3. Select Task
E [Wireless keyboard k700 N I - Default Task
& EMail " Open Web Page
2. One-Touch Search © Launch Program
¥ Messenger - o
P  Application Switcher peh
©) zoomoOut =| © OpenFolder
@, zoomIn 1 Show Custom Menu
& Gacgets * Keystroke Assignment
43 Media Player o
Pictures i
[ — IS " " other

Klaviatuuri F-klahvi satete vahekaart

150 Eesti



Kasutusjuhend

Patareiikoon

Patareide haldus

Teie klaviatuuri patareid peavad vastu kuni kolm aastat ning
teie hiire patareid kuni 12 kuud.*

Patareide puhkereziim

Kas teadsite, et teie klaviatuur ja hiir ldhevad puhkereziimile,
kui te neid paari minuti jooksul ei kasuta? See funktsioon
aitab piirata patareide kasutust ja korvaldab seadmete pideva
sisse- ja valjalllitamise vajaduse. Molemad, nii teie klaviatuur
kui hiir, on tddvalmis kohe, kui hakkate neid jdlle kasutama.

Kuidas kontrollida klaviatuuri patareide laetuse taset?

Klaviatuuri LCD-ndidikul asuv patarei ikoon nditab klaviatuuri patareide
laetuse taset hetkel. Patareitoite taseme vahenedes nditab patarei
ikoon allesjadnud toite hulka, nagu on ndidatud parempoolsel pildil.

Kuidas kontrollida hiire patareide laetuse taset? Hiire pohi
e 1. voéimalus: vajutage hiire pohjal asuvat toitenuppu, et Idlitada hiir

vélja ning seejdrel uuesti sisse. Kui hiire peal olev LED-tuli poleb

10 sekundi jooksul roheliselt, on patareid piisavalt laetud. Kui LED-tuli Toitenupp

vilgub punaselt, on patareitoide langenud 10%-ni ja teil on vaid méne
pdeva jagu patareitoidet alles jaanud.

Hiir pealtvaates

e 2.vobimalus: kdivitage SetPoint tarkvara ja kiopsake vahekaarti Mouse
Battery (Hiire patareid), et vaadata hiire patareide hetkeolekut.

LED-tuli

* Patareide t66iga soltub kasutussagedusest ja -tingimustest. Pidev kasutamine tahendab tavaliselt patareide
liihemat tédiga.
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Torkeotsing

Klaviatuur ja hiir ei toota

152

Kontrollige USB-iihendust.
Lisaks proovige vahetada USB-porti.

Liigutage Idhemale? Proovige ligutada
klaviatuur voi hiir vastuvotjale [dhemale.

Kontrollige, kas patareid on korralikult paigaldatud. Lisaks kontrollige kdigi seadmete
patareide laetuse taset. (Lisateavet vaadake jaotisest Patareide haldus.)

oc==0

o )

L N ; Hiire pohi
Kas hiir on sisse liilitatud? Hiire sisseldlitamiseks Itkake hiire

pohja all olevat toitenuppu. Hiire peal olev patarei LED-tuli peaks
10 sekundit roheliselt polema. (Lisateavet vaadake jaotisest
Patareide haldus.) Toitenupp
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Torkeotsing

Kas kursor liigub aeglaselt véi ebaiihtlaselt? Proovige kasutada
hiirt ménel teisel pinnal (nt stigavad ja tumedad pinnad véivad méjutada
kursori likumist arvuti ekraanil).

Kas klaviatuur on sisse liilitatud? Likake klaviatuuri valja/sisse
[tlitamise IUliti asendisse Sees, nagu on ndidatud alloleval pildil. Klaviatuuri
olekuikoonid peaksid pélema stttima.

Looge uuesti juhtmeta iihendus
Laadige alla Ghendusutiliidi Logitech Connect Utility tarkvara:
http://www.logitech.com/connect_utility

Napunaide. Kui olete SetPointi juba oma arvutisse installinud, toimige jargmiselt.
1. Avage Uhendusutiliit Logitech Connect Utility: C:\Program Files (Programmifailid) \
Logitech\SetPoint\Connect.exe

2. Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid

Tdiendava abi saamiseks helistage klienditoe telefoninumbril, mis on toodud lehekdljel 190. Lisateavet
toote kasutamise ja ergonoomika kohta leiate veebilehelt www.logitech.com/comfort .
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Tastaturas funkcijas: F taustinu lietoSana

Erti lietojamie un uzlabotie F taustini lauj vienkarsi palaist lietojumprogrammas. Lai lietotu
uzlabotas funkcijas (dzeltenas ikonas), vispirms nospiediet un turiet taustinu m un pec
tam nospiediet F taustinu, kuru vélaties izmantot.

Padoms Programmaturas iestatijumu sadala var mainit FN rezimu, ja vélaties tiesi pieklut uzlabotajam
funkcijam, nenospiezot FN taustinu.

2. Nospiediet F taustinu 1. Nospiediet un turiet
taustinu FN
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Lietotaja rokasgramata

Tastaturas funkcijas: F taustini un citas iespéjas

©
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1. Interneta zona

B+
+

Tiek palaista interneta
parlikprogramma

Tiek palaista e-pasta
lietojumprogramma

One Touch Search™*

Tiek palaista talitéjo zinojumu
lietojumprogramma*®

Tiek palaists lietojum-
programmas parslédzéjs*

Tuvinasana*
Talinasana*

Sistémas Windows®
sikriks*

*Ir jainstalé programmatdra Logitech® SetPoint™.
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3. Produktivitates zona

Tiek palaists multivides
atskanotajs

Tiek palaista fotoattelu
galerija*

Tiek palaista dokumentu
lietojumprogramma*

Tiek palaista izklajlapu
lietojumprogramma*

4. Kontekstizvélne

Atlasita vienuma kontekstualas
izvélnes paradisana.

5. Datora miega rezims

=t “Pause t
+

lesledz datoru energijas
taupisanas miega rezima.

6. lzstumsanas poga*

Tiek atverts kompaktdiska/DVD
diskdzina nodalijums.



Lietotaja rokasgramata

Tastaturas funkcijas:
Multivides taustini un statusa ikonas
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6. Multivides navigacija

=il
Atpakal/iepriekséjais ieraksts

>l

P

el e -
Uz priekSu/nakamais ieraksts

7. Skidro kristalu displeja panela
ikonu statuss
Bateriju uzlades statusa indikators
(lai iegatu papildinformaciju, skatiet sadalu
Bateriju parvaldiba).

Atskanot/pauzet

100%  60% 30% 10%

Aktivizéts burtsléga tausting

Aktivizéts taustins FN

Aktivizets taustins Scroll lock

Aktivizets ciparsléga tausting

Izslégta skana*

*Ir jainstalé programmatra Logitech® SetPoint™.
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8. Skaluma regulésana

%
S
porem—

Izslégt skanu

L U -
==Y Samazinat skalumu
0) -
y Palielinat skalumu

9. Tastaturas ieslégSanas/izslegsanas slédzis

10. Tiek palaists kalkulators



Lietotaja rokasgramata

Peles funkcijas

Preciza ritinasana

CARS
A 7/

. Lq v
Talummaina " “
Nospiediet riteniti, Sy

lai veiktu talummainu. — -
lzmantojiet viena klikska rezimu,

lai parvietotos pa sarakstiem vai slaidiem.

MicroGear precizais ritenitis Ipasi atra ritinasana

Virziet riteniti uz saniem, lai horizontali ritinatu izklajlapas
vai platus dokumentus. Ritenitis darbojas ka vidéja poga.
Nospiediet, lai to lietotu, un velreiz nospiediet, lai atlaistu.

|

Ritenitim brivi grieZoties, var atri apskatit
lielus dokumentus un timekla lapas.

Ritinasanas parslégs
Isi pieskaroties slédzim, parslédzieties starp precizas ritinasanas
(pa vienam klikskim) un ipasi atras ritinasanas iespé&ju.
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Peles funkcijas

One Touch Search™

Pogas parejai uz prieksu
un atpakal Nospiediet, lai
parvietotos pa timekla lapam
uz prieksu un atpakal.

Baterijas indikatora krasa
Kad ir janomaina peles
baterijas, Sis indikators
iedegsies sarkana krasa.
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Tastataras un peles pielagosana

1. Windows darbvirsma a veiciet dubultklikSki uz ikonas Mouse and Keyboard Settings
(Peles un tastataras iestatijumi), lai veiktu izmainas.

2. Lai pielagotu tastattru, noklikSkiniet uz cilnes My Keyboard (Mana tastatura). Lai pielagotu peli,
noklikskiniet uz cilnes My Mouse (Mana pele).

Noklikskiniet,
lai pielagotu tastattru

NoklikSkiniet, lai pielagotu peli ———

= Y -
@; SetPoint™
Logitech -
1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
-l 8 calaator 1+ Default Task

" Open \Web Page

™ Launch Program

" Open File

" Open Folder

1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
Do Mathing

" Other

Restore Defaults Help.

Lok [ cancel || spply |
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3. Ekrana kreisaja pusé ir redzamas vairakas cilnes, — lzvélieties cilni
kas paredzétas tastatlras vai peles pielagosanai.

4. l|zvélieties cilni, piemeéram, tastatdrai paredzéto F-key
Settings (F taustinu iestatijumi). Tiek paradits tastattras
atteéls, kura ir redzami F taustini (2. saraksts), kuriem var
pieskirt uzdevumus (3. saraksts).

[Hireless keyboard 700 Rd

¥ Messenger
@ Application Switcher

5. Saraksta 2. Select F-key (F taustina izvéle) ieziméjiet
F taustinu, kuram pieskirsit citu uzdevumu.

6. Saraksta 3. Select Task (Uzdevuma izvéle) ieziméjiet jauno

uzdevumu. I ihen ko

xis L1
FLFD.. 1 keve tane f

7. Kad esat pabeidzis, noklikskiniet uz OK (Labi), lai saglabatu
jaunas F taustina pieskires.

Atlasiet F taustinu T

lzvélieties F taustina uzdevumu

== = .
§ -~ — =1
Logitech My Keyboard Tools E
1. Select Keyboard + Select Task
E Wireless Keyboard MK700 g i % Default Task
E-Mail " Open Web Page
£.. One-Touch Search  Launch Program
¥ Messenger - =
P  Application Switcher oen
E] Zoom Out = OpenFolder
@ zoomIn " Show Custom Meru
& Gadgets  Keystroke Assgnment
43 Media Player e
Do Nof
Pictures R
[= R RS " other

Tastataras F taustinu iestatijumu cilne
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Bateriju ikona

Bateriju parvaldiba
Tastatarai ir lldz pat tris gadu ilgs bateriju kalposanas laiks,
bet pelei — [idz pat 12 ménesu kalposanas laiks.*

Baterijas miega rezims

Vai jus zinajat, ka partraucot tastatdras un peles lietoSanu uz dazam
minatém, gan tastatlra, gan pele parslédzas miega rezima?

Si funkcija palidz ierobeZot baterijas izmanto3anu un novers iericu
pastavigu ieslégsanu un izslégsanu. Tiklidz atsakat tastatdras un
peles lietoSanu, abas ierices nekavejoties ieslédzas.

Ka noteikt tastataras baterijas uzlades limeni

Tastatdras Skidro kristalu displeja redzama baterijas ikona norada uz
pasreizejo tastatlras baterijas uzlades limeni. Bateriju uzlades limenim
samazinoties, bateriju ikona norada, cik daudz bateriju energijas ir atlicis (paradits attéla pa labi).

Ka noteikt peles baterijas uzlades limeni Peles apakspuse

e 1.iespéja. Izslédziet peli un péc tam to atkal ieslédziet,
nospiezot ieslégsanas/izslegsanas pogu, kas atrodas peles
apakspusé. Ja indikators peles virspusé 10 sekundes mirgo zala
krasa, bateriju uzlades limenis ir pietiekoss. Ja bateriju uzlades
[imenis ir mazaks par 10%, indikators mirgo sarkana krasa, un varat
lietot peli vél vairakas dienas. Peles virspuse

leslégsanas/
izslégSanas poga

e 2.iespéja. Lai redzétu pasreizéjo peles baterijas uzlades limeni,
palaidiet programmataru SetPoint un noklikSkiniet uz cilnes Mouse  |ndikators
Battery (Peles baterija).

* Baterijju kalposanas ilgums ir atkarigs no lietojuma un lietosanas apstakfiem. ligstosa lietosana parasti samazina
baterijas kalposanas ilgumu.
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Problemu noveérsana

Tastatira un pele nedarbojas

164

Parbaudiet USB savienojumu.
Méginiet mainit ari USB portus.

Vai parvietot tuvak? Paméginiet parvietot
tastatdru vai peli tuvak uztvéréjam.

Parbaudiet, vai baterijas ir ievietotas pareizi. Parbaudiet katras ierices baterijas uzlades
[imeni (lai iegttu papildinformaciju, skatiet sadalu Bateriju parvaldiba).

0 )

Peles apakSpuse

Vai pele ir ieslégta? Lai ieslégtu peli, pabidiet peles apakspusé
es030 ieslégsanas/izslegsanas poqu. Baterijas indikatoram peles
virspuse ir jamirgo zala krasa 10 sekundes (lai iegttu plasaku
informaciju, skatiet sadalu Bateriju parvaldiba).

leslégsanas/
izslégSanas poga
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Problému noversana

Vai peles kursora kustiba ir Iéna vai saraustita? Méginiet novietot peli
Uz citas virsmas (pieméram, biezas, nelidzenas virsmas var ietekmét kursora
kustibu datora ekrana).

Vai tastatira ir ieslégta? Pabidiet tastatlras ieslégSanasfizsléegsanas
slédzi stavokli On (leslegt), ka tas paradits zemak redzamaja attéla.
Parbaudiet, vai ir iedegusas tastatdras statusa ikonas.

\
leslegt

Statusa ikonas

Bezvadu savienojuma atkartota izveidoSana
Ladzu, lejupieladéjiet programmattru Logitech Connect Utility: http://www.logitech.com/
connect_utility

Padoms. Ja datora jau ir instaléta programmattra SetPoint:
1. Atveriet Logitech Connect Utility (Logitech atkartota savienojuma izveides utilita):
C:\Program Files\Logitech\SetPoint\Connect.exe

2. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Lai iegatu papildu palidzibu, skatiet 190. lappusé noraditos klientu apkalposanas centra talrunu numurus.
Plasaku informaciju par ST produkta lietosanu un ergonomiku mekléjiet ari vietné
www.logitech.com/comfort.
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Klaviaturos savybés: F klavisy naudojimas

Sukurti kompiuterio ir naudotojo bendravimui palengvinti papildomi F klavisai suteikia
jums galimybe nesunkiai paleisti programas. Noréedami naudotis papildomomis
funkcijomis (geltonos piktogramos), pirmiausia nuspauskite ir palaikykite m klavisa;

po to paspauskite norima naudoti F klavisa.

Patarimas. Programinés jrangos nustatymuose galite invertuoti FN rezima, jei papildomas funkcijas
norite pasirinkti tiesiogiai, 0 ne spausdami FN klavisa.

2 - paspauskite F klavisa 1 - paspauskite ir
laikykite FN klaviSa
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Naudotojo vadovas

Klaviaturos savybés: F klavisai ir daugiau

©
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1. Interneto zona

e il Paleidziama interneto
FN F1 G
. + - narsykle
+ Paleidziama el. pasto
programa

,,One Touch Search™“*

PaleidZiama momentiniy
pranesimy programa*

Paleidziamas programy
perjungiklis*

Padidinama*

Sumazinama*

L Windows®

valdiklis*

3. Produktyvumo zona

:,” + - que|d2|amas medijos
leistuvas

PaleidZiama nuotrauky
galerija*

PaleidZiama dokumenty
programa*

PaleidZiama skaiciuokliy
programa*

4. Kontekstinis meniu

Rodomas pasirinkto elemento
kontekstinis meniu.

5. Kompiuterio miego rezimas

+ =] Kompiuteris perjungiamas

| energija taupantj miego
rezima.
6. ISstumimo mygtukas*
Atidaromas CD | DVD-ROM disku
irenginio stalciukas.

* Batinas ,Logitech® SetPoint™*“ programinés jrangos idiegimas.
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Naudotojo vadovas

Klaviaturos savybés:
medijos mygtukai ir busenos piktogramos

7]
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6. Multimedijos nar§ymas

=il
Atgal [ ankstesnis takelis

>l

P

Pirmyn [ kitas takelis

7. Skystuju kristaly ekrano skydelio
biasenos piktogramos

Baterijos bsenos indikatorius
(daugiau informacijos Zr.Baterijos valdymas)

Croti / pristabdyti

E

Didziosios raideés jungtos

FN jjungta

Slinkties fiksavimas jjungtas

7

Skaiciai jjungti

NEEEZE

Nutildymas jjungtas*

8. Garsumo valdymas

P
———J Nutildyti
L))
[—

)
[ S——

Sumazinti garsuma

Padidinti garsuma

9. Klaviaturos jjungimo | iSjungimo jungiklis

10. Paleidziamas skaiciuotuvas

* Batinas ,Logitech® SetPoint™* programinés jrangos diegimas.
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Pelés funkcijos

Tiksli slinktis

C AR

N /.

e 1aaay
idinimas

Paspauskite slinkties ‘/‘I'\‘

ratuka norédami

padidinti. Naudokiteés rezimu su spragteléjimais,
kad perzitrétuméte sarasus ar skaidres.

MicroGear“ tikslios slinkties ratukas Itin greita slinktis
Pakreipkite ratuka  Sonus, norédami horizontaliai slinkti

per skaiciuokles arba placius dokumentus. Slinkties ratukas
atlieka dvigubo spusteléjimo funkcijg kaip vidurinis mygtukas.
Noredami naudotis paspauskite, norédami nustoti naudotis
paspauskite dar karta.

Ratukas sukasi laisvai, todél galite
greitai pereiti per ilgus dokumentus
ir tinklalapius.

Slinkties perjungiklis
Spragtelédami jungiklj pakeiskite j tikslia (su spragteléjimais)
slinktj arba ypac greita slinktj (laisvas sukimasis).
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Pelés funkcijos

One Touch Search™

Mygtukai ,,atgal“ ir
»Pirmyn“ Paspausdami
narsykite po tinklalapius | prieki
ir atgal.

Baterijos indikaciné
lemputeé Si lemputé viecia
raudonai, kai reikia pakeisti
pelés baterijas.
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Klaviaturos ir pelés pritaikymas

1. Du kartus spustelékite Mouse and Keyboard Settings (Pelés ir klaviattros nustatymai)
piktograma ,Windows " darbalaukyje Ia kad galetuméte atlikti pakeitimus.

2. Noredami pritaikyti klaviattra, spustelékite ,My Keyboard“ (Mano klaviatdra) skirtuka.
Norédami pritaikyti pele, spustelékite ,My Mouse* (Mano pelé) skirtuka.

Spustelékite, kad
pritaikytuméte klaviatira

Spustelékite, kad pritaikytuméte pele

= Y -
@; SetPoint™
Logitech -
1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
-l 8 calaator 1+ Default Task

" Open \Web Page

™ Launch Program

" Open File

" Open Folder

1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
Do Mathing

" Other

Restore Defaults Help.

Lok [ cancel || spply |
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Kairéje bus rodomi jvairGs klaviattrai ar pelei skirti skirtukai.

h Pasirinkite skirtuka

4. Pasirinkite skirtuka, pvz., F-key Settings(F klaviSo
nustatymai). Rodomas klaviattros paveikslelis su F klavisais

(2 sarasas), kuriems galima priskirti uzduotis (3 sarasas). @
5. Sarade 2. Select F-key (2. Pasirinkti F klavisa) pazymékite F

klavisa , kurio paskirtj norite pakeisti.

6. Sarade 3. Select Task (3. Pasirinkti uzduotj) pazymekite

nauja uzduotj.

7. Baige paspauskite OK (Gerai), kad iSsaugotuméte naujas F

klaviSams priskirtas uzduotis.

Pasirinkite F klavisa

Pasirinkite uzduotj F
klaviSui

3
(e
-~

Logitech

1. Select Keyboard Z.
[Firekess keyboard o0 | P ems
= EMai
2. One-Touch Search
¥ Messenger
I  Application Switcher
S zoomOut
@, zoomIn
1 Gadgets
43 Media Player
Pictures
[— R

n

! " other

Miy Keyboard

3. Select Task
+ Default Task

" Open Weh Page
£~ Launch Program
" Open File

" Open Folder

1~ Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Nothing

2. Select F Key
@ HyHome

¥ Messenger

@ Appiication Switcher
(€ zo0mout

® zoomin

&1 Gadgets

43 MediaPlayer
Pictures

[ Documents
Spreadshests

T~ When this boxs checkeg,

L
FILF2._ F12kews fnise

,Keyboard F-key Settings* (Klaviatiros F klaviSo nustatymai) skirtukas
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Baterijos piktograma

Baterijos valdymas

Jasy klaviatdros baterija veikia iki treju metu, o pelés — iki
12 ménesiy.*

Baterijos miego rezimas

Ar zinojote, kad pelé ir klaviatira persijungia | miego rezima,
jei nesinaudojate jomis kelias minutes? Si funkcija padeda
apriboti baterijos energijos naudojima ir panaikina jrenginiy
jjlungimo ir iSjungimo poreikj. Klaviatdra ir pelé i$ karto
isijungs, vos tik pradésite jomis naudotis.

Kaip patikrinti klaviatiros baterijos energijos lygij

Baterijos piktograma klaviattros skystujy kristalu ekranélyje rodo esama
klaviattros baterijos energijos lygj. Sumazéjus baterijos energijos lygiui,
baterijos piktograma rodo, kiek energijos liko (kaip pavaizduota paveikslélyje desingje).

Kaip patikrinti pelés baterijos energijos lygij Pelés pagrindas

* 1 budas: pele iSjunkite, tada vél jjunkite paspausdami maitinimo
mygtuka, esantj peles apacioje. Jei Sviesos diodas pelés virSuje 10
sekundziy Sviecia zaliai, baterijos yra tinkamos naudoti. Jei Sviesos
diodas mirksi raudonai, baterijos energijos lygis sumazéjo iki 10 % ir
baterija jus galite naudoti tik kelias dienas.

Maitinimo
mygtukas

L . - . s Pelés virSus
e 2 budas: paleiskite ,SetPoint“ programine jranga ir spusteléekite

,Mouse Battery“ (Pelés baterija) skirtuka, kad pamatytuméte dabartinj
peles baterijos energijos lygi. Sviesos
diodas

* Baterjjos naudojimo laikas skiriasi priklausomai nuo eksploatacijos ir naudojimosi kompiuteriu salygy. Intensyvus
naudojimas sutrumpina baterijos naudojimo laika.
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Problemuy salinimas

Klaviatara ir pelé neveikia
Patikrinkite USB rysij. Taip pat
pabandykite sukeisti USB prievadus.

Q Perkelti arciau? Pabandykite klaviatlra ar pele
perkelti arciau imtuvo.

Q Patikrinkite, ar gerai jdétos baterijos. Taip pat patikrinkite kiekvieno jrenginio baterijos
galia. (Daugiau informacijos Zr. Baterijos valdymas.)

=

o )

apacioje, kad jjungtuméte pele. Sviesos diodas pelés

korpuso virSuje turi Sviesti Zaliai apie 10 sekundziy. (Daugiau _
informacijos Zr. Baterijos valdymas.) Maitinimo

Q Ar pelé jjungta? Paspauskite maitinimo mygtuka pelés Pelés pagrindas

mygtukas
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Problemuy salinimas

Pastebite, kad Zymeklis juda létai arba su pertrukiais?
ISbandykite pele ant skirtingu pavirsiy (pvz., nelygls, tamsus pavirsiai gali
trikdyti Zymeklio judéjima kompiuterio ekrane).

Ar klaviatira jjungta? Pastumkite klaviattros iSjungimo | jjungimo
jungiklj | jjungimo padétj, kaip parodyta paveikslélyje Zemiau. Klaviataros
busenos piktogramos turi pradeti Sviesti.

JJUNGTI

Busenos piktogramos

IS naujo prisijunkite prie belaidZio rysio

Atsisiuskite ,,Logitech Connect Utility“ programine jranga:

http://www.logitech.com/connect_utility

Patarimas: jei jau jdiegéte ,SetPoint“ savo kompiuteryje:

1. Atidarykite ,Logitech Connect Utility“: C:\Programuy failai\Logitech\SetPoint\
Connect.exe

2. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus

Jei reikia daugiau pagalbos, skambinkite klienty aptarnavimo tarnybos telefony numeriais,
nurodytais puslapyje 190. Informacijos, kaip ergonomiskai naudotis produktu, rasite svetainéje
www.logitech.com/comfort .
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Funkce klavesnice: Pouzivani funkcnich klaves

Praktické rozsifené funkeni kldvesy umoznuji snadné spousténi aplikaci. Cheete-li pouzivat
rozsirené funkce (Zluté ikony), stisknéte a jako prvni podrzte kldvesu @ a poté stisknéte
funkeni klavesu, kterou chcete pouzit.

Tip Davate-li prednost pfimému pristupu k rozsifenym funkcim bez pouziti klavesy FN, muzete rezim
FN vypnout v nastaveni softwaru.

2. Stisknéte funkeni 1. Stisknéte a podrzte
kldvesu klavesu FN
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Uzivatelska prirucka

Funkce klavesnice: Funk¢ni klavesy a dalsi funkce

©

FO 53  Fio@E F11#3 F12p3

o (4]

T o 25 I

n win win BRI e aie

xxxxxxx

Ceska verze 179



Logitech” Wireless Desktop MK700

1. Oblast Internetu

+ FIG) Spusti internetovy prohlize¢
+
+
+

2. Oblast zjednoduseni
+ Fo Spusti prepinac aplikac*

Spusti e-mailovou aplikaci

Hledani jednim dotykem*

Spusti aplikaci pro zasilani
rychlych zprav*

FN

+ XN rribiizent
4= BN Oddalen
+

Miniaplikace systému
Windows®*

* Je vyZadovdna instalace softwaru Logitech® SetPoint™.
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3. Oblast produktivity

+ B

FN

Spusti prehravac médi

FN

o= Fok Spusti fotogalerii*

Spusti dokumentové
aplikace*

+ F11[3

:1[J

FN

Spusti tabulkové aplikace*

FN

4. Mistni nabidka

Spusti mistni nabidku vybrané
polozky.

FN

5. Rezim spanku

=t “Pause t
+ s

6. Tlacitko pro vysunuti*
Otevre prihradku jednotky CD/
DVD-ROM.

Pfechod pocitace do
energeticky Usporného
rezimu spanku.




Uzivatelska prirucka

Funkce klavesnice: Medialni klavesy a ikony stavu

o
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6. Navigace v multimédiich

=il

Zpét/predchozi stopa
>l ~ PP -

Pfehravani/pozastaveni
e \/picd/dals st

—— Vpred/dalsistopa

7. Ikony stavu fidiciho panelu LCD

Indikdtor stavu baterie (dalsi informace
naleznete v Casti Sprava baterii)

E

Funkce Caps Lock zapnuta

Kldvesa FN zapnuta

Funkce Scroll Lock zapnuta

Funkce Num Lock zapnuta

Ztlumeni zapnuto*

NEREE

* Je vyZadovana instalace softwaru Logitech® SetPoint™.
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8. Ovladani hlasitosti

%
—) Ztlumeni

L)) . . .
— Zeslabeni hlasitosti

)

=1 Zesileni hlasitosti

9. Vypinac klavesnice

10. Spusténi kalkulacky



Uzivatelska prirucka

Funkce mysi

Pfesny posuv

CAR

N /.
) 1eEay
upa

Stisknutim kolecka ‘/‘I '\‘

posuvniku spustite
funkci lupa. Rezim prochazeni po krocich se

cvaknutim slouzi k prochazeni seznamy
nebo snimky prezentace.

Kolecko pro piesny posun MicroGear Velmi rychly posuv

Naklonénim kolecka (horizontaln€) mizete posouvat
tabulky nebo Siroké dokumenty. Kolecko posuvniku takeé
slouzi jako prostredni tlacitko. Kolecko pouzijete stisknutim,
opétovnym stisknutim ho uvolnite.

Kolecko se otaci voln€ a umozriuje
rychlé prochazeni dlouhymi dokumenty
a webovymi strankami.

Pfepnuti posuvu
Jednim prepnutim tlacitka muzete prepinat mezi presnym
posuvem (po krocich se cvaknutim) a velmi rychlym posuvem.
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Funkce mysi

One Touch Search™

Tlacitka pro prechod zpét
a vpred Slouzi k prochdzeni
zpét a vpred mezi webovymi

strankami.

Indikator stavu baterie
Je-li tfeba vyménit baterie
mysi, sviti indikdtor cervené.
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Uzivatelska prirucka

Prizpusobeni klavesnice a mysi

1. Chcete-li provést zmény, na plose systému Windows dvakréat kliknste na ikonu Mouse and
Keyboard Settings Ia (Nastaveni klavesnice a mysi).

2. Chcete-li klavesnici prizpusobit, kliknéte na kartu My Keyboard (Moje kldvesnice). Pokud chcete
prizplsobit mys, kliknéte na kartu My Mouse (Moje mys).

Kliknutim prizpusobite my3 Kliknutim pfizpusobite

klavesnici
——w ==
@; SetPoint
1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
-] [® cacuator 1+ Default Task

" Open \Web Page

™ Launch Program

" Open File

" Open Folder

1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
Do Mathing

" Other

Restore Defaults Help.

Lok [ cancel || spply |
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Pro kldvesnici i mys je v levé Casti zobrazena rada karet. — Vyberte kartu

Vyberte pozadovanou kartu, napriklad F-key Settings
(Nastaveni funkcnich klaves). Zobrazi se obrazek klavesnice
ukazujici funkeni kldvesy (seznam 2), ke kterym Ize priradit

Glohy (seznam 3).

V seznamu 2. Select F-key (Vyberte funkeni klavesu)
zvyraznéte funkeni klavesu, které chcete priradit dlohu.

V seznamu 3. Select Task (Vyberte tlohu) zvyraznéte

novou Ulohu.

|- SetPoint™
pgitech

1. Select Keyboard

([ O irelss Keboard o0 B

Po dokonceni ulozte nova pfirazeni funkcnich klaves kliknutim

na tlacitko OK.

Vyberte funkéni klavesu

Viyberte pro tuto funkeni
kldvesu dlohu

Logitech

1. Select Keyboard

[Wireless Keyboard Mk700 g

My Home
E-Mail

One-Touch Search
Messenger
Application Sitcher
Zoom Out

Zoom In

Gadgets

Mecia Player
Fictures

L]

IPagPppIs Qe -’

g

My Keyboard

3. Select Task
- (% Default Task

| " Open WebPage

" Launch Program

" Open File

" Open Folder

1 Show Custom Menu

" Keystroke Assignment
" Do Nothing

— 1" other

i

Karta nastaveni funkcnich klaves klavesnice

Ceska verze
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Uzivatelska prirucka

lkona baterie

Sprava baterii

Zivotnost baterif kldvesnice je az tfi roky, Zivotnost baterif
mysi az 12 mésica*.

Rezim spanku baterii

Veédeli jste, ze kdyz klavesnici a mys prestanete na nékolik
minut pouzivat, prejdou do rezimu spanku? Tato funkce
napomaha snizovat vyuziti baterii a zafizeni nemusite
opakované vypinat a zapinat. Jakmile je zacnete opét
pouzivat, budou klavesnice i mys ihned aktivni a k dispozici.

Zpusob zjisténi urovné nabiti baterii klavesnice

Aktualni stav nabiti baterii kldvesnice ukazuje ikona baterie na displeji
LCD klavesnice. Jak se Uroveri nabiti bateri snizuje, zobrazuije ikona
baterie (na obrazku vpravo) zbyvajici nabiti baterie.

Zpusob zjisténi Grovné nabiti baterii mysi Spodni ¢ast mysi

* Moznost 1: :MyS vypnéte a poté mys stisknutim tlacitka napajeni
na spodni strané mysi opét zapnéte. Pokud indikdtor na horni strané
mysi po dobu deseti sekund zelené sviti, jsou baterie v poradku. Tlacitko
Pokud indikator Cervené blikd, je roven nabiti baterii méné nez 10%
a baterie budou jiz fungovat pouze nékolik dnu.

napdjeni
5 . ) - - Vrrchni &ast mysi
e Moznost 2: Spustte software SetPoint a zobrazte stav nabiti baterii
mysi kliknutim na kartu Mouse Battery (Baterie mysi).
Indikator

* Zivotnost bateri se lisT v zavislosti na pouZivani a provoznim prostiedi. Intenzivni pouZivani bude mit obvykle
za ndsledek kratsi Zivotnost baterie.
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Odstranovani potizi

Klavesnice a my$ nefunguji

188

Zkontrolujte pfipojeni USB.
Zkuste také pripojeni k jinému portu USB.

Prisunte se bliz. Zkuste presunout klavesnici nebo
mys bliz k prijimaci.

Ovérte, zda jsou spravné vlozeny baterie. U kazdého zafizeni také zkontrolujte trover
nabiti baterii. (Dalsi informace naleznete v Casti Sprava baterii.)

o==0

o ©

Je mys zapnuta? Zapnéte mys stisknutim tlacitka napajeni na Spodni Cast mysi

spodni strané mysi. Indikator baterii na hornim krytu baterie by mél
po dobu deseti sekund zelené svitit. (Dalsi informace naleznete
v Casti Sprdva baterii.) Tlagitko

napajeni
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Odstranovani potizi

Je pohyb kurzoru pomaly nebo trhavy? Vyzkousejte mys na jiném
typu povrchu (na pohyb kurzoru po obrazovce mtze mit vliv napriklad
tmavy plastovy povrch).

Q Je klavesnice zapnuta? Presunte vypinac klavesnice do polohy

zapnuto (On) podle nasledujiciho obrazku. Méla by se rozsvitit ikona
stavu klavesnice.

ON (zapnuto)

lkona stavu

Obnovte bezdratové pripojeni
0 Stahnéte si nastroj Logitech Connect Utility: http://www.logitech.com/connect_utility
Tip: Pokud je jiz v pocitaci nainstalovan software SetPoint:

1. Spustte nastroj Logitech Connect Utility: C:\Program Files\Logitech\SetPoint\
Connect.exe

2. Postupuijte podle pokynu na obrazovce

Potrebujete-li dalsi pomoc, volejte na telefonni Cisla podpory zakazniku, ktera naleznete na strané 190.
Dalsi informace o pouZivani produktu a ergonomickych viastnostech naleznete na adrese
www.logitech.com/comfort.
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Belgié | Belgique

Dutch: +32-(0)2 200 64 44;
French: +32-(0)2 200 64 40

Russija

+7(495) 641 34 60

Ceska Republika

+420 239 000 335

Schweiz [ Suisse

D +41-(0)22 761 40 12

Svizzera F +41-(0)22 761 40 16
| +41-(0)22 761 40 20
Danmark +45-38 3231 20 E+41 (0)22 761 40 25
Deutschland +49-(0)69-51 709 427 South Africa 0800 981 089
Espana +34-91-275 45 88 Suomi +358-(0)9 725 191 08
France +33-(0)1-57 323271 Sverige +46-(0)8-501 632 83
Ireland +353-(0)1 524 50 80 Trkiye 00800 44 882 5862
. United Arab
Italia +39-02-91 48 30 31 Emirates 8000 441-4294
Magyarorszag +36-177-74 853 United Kingdom +44-(0)203-024-81 59
Nederland +31-(0)-20-200 84 33 European, English: +41-(0)22 761 40 25
Mid. East., & Fax: +41-(0)21 863 54 02
Norge +47-(0)24 159 579 African Hg.
Romanel
- N s/Morges,
Osterreich +43-(0)1 206 091 026 Switzerland
Polska 00800 441 17 19 Eastern Europe English: 41-(0)22 761 40 25

Portugal

+351-21-41590 16
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